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Import von Aprikosen, Tomaten, Erdbeeren Mitgliederbewegung
usw. am liebsten jahraus,jahrein kontingen- d b
° .o tiert halten méchten, um den «Gluscht» der Mounvement des membres
Missbehagen um Ausfiihrungserlasse vebrucher au infindische Erseugnisse Newsufishmen  Bettn
missions its

Die Inkraftsetzung des Landwirtschafts-
gesetzes hat dadurch eine Verzdgerung er-
fahren, dass die verschiedenen Ausfithrungs-
erlasse in niitzlicher Frist noch nicht unter
Dach gebracht werden konnten. Viele dieser
Erlasse begegneten in der Offentlichkeit
starker Kritik, die nicht einfach in den Wind
geschlagen werden kann. Man stand héufig
unter dem Eindruck, dass gerade jenen Be-
stimmungen des Landwirtschaftsgesetzes, die
eine billige Riicksichtnahme auf die Bediirf-
nisse und Interessen anderer Wirtschaftszweige

_fordern, nicht geniigend Rechnung getra-
gen werde. Insbesondere vertritt man auch
in den Kreisen, die das Landwirtschaftsgesetz
befiirwortet haben, die Auffassung, dass der
der Landwirtschaft gewihrte Schutz als
Gegenleistung gewisse Verpflichtungen der
biuerlichen Produzenten involviert. So soll
der Schutz nicht dazu fiihren, dass die Schutz-
massnahmen, weil nicht gleichzeitig auch die
Produktion in Schranken gehalten wird, in
verhiltnismassig kurzer Zeit illusorisch wer-
den, was andauernd neuen, verschirften
staatlichen Interventionen ruft. Eine solche
Entwicklung hat sich bekanntlich auf dem
Fleischmarkt vollzogen, wo der Import
praktisch zur Bedeutungslosigkeit herab-
gesunken ist, so dass durch Importrestrik-
tionen die Preisentwicklung nicht mehr be-
einflusst werden kann und praradoxerweise
zugunsten eines importfeindlichen Wirt-
schaftszweiges mit Bundesgeldern verbilligte
Exporte finanziert werden miissen, sollen die
Preise hochgehalten werden.

Die Fremdenverkehrswirtschaft steht einer
solchen Entwicklung, die sich auch auf an-
dern Gebieten der Agrarbewirtschaftung ab-
zeichnet, mit wachsender Besorgnis gegen-
{iber. Wohl sei anerkannt, dass die Behorden,
so zum Beispiel beim Fleisch, im Sommer
durch Sonderimportkontingente von Mangel-
ware (Nierstiicke) den dringendsten Bediirf-
nissen der Hotellerie Rechnung zu tragen
versuchten, obschon auch hier noch gewisse
Begehren unerfiillt geblieben sind. Sollten
indessen die Autarkisierungstendenzen auch
auf andern Gebieten weitere Fortschritte
machen, so miisste ein anerkanntermassen
mit so aussergewdhnlich hohen Gestehungs-
kosten belasteter Wirtschaftszweig wie die
Hotellerie jetzt schon mit allem Nachdruck
das grundsiitzliche Begehren anmelden, dafiir
zu sorgen, dass ihm durch die landwirt-
schaftlichen Schutzmassnahmen, was seine
Bedarfsdeckung in preislicher, quantitativer

. und qualitativer Hinsicht betrifft, keine zu-
sitzlichen Benachteiligungen erwachsen. Der
Beunruhigung iiber die Massnahmen im Zu-
sammenhang mit dem Landwirtschaftsge-
setz gibt die nachfolgende Korrespondenz
Ausdruck.

*

(Korr.) Seit der Zeit der Kriegsvollmachten
bekundet das Schweizervolk eine ausgespro-
chene Abneigung gegen allzu weitreichende
obrigkeitliche Reglementierungen und Regu-
lierungen. Daher erscheint es keineswegs er-
staunlich, dass auch jene Stimmbiirger, die
das Landwirtschaftsgesetz aus staats- und
volkswirtschaftlichen Erwigungen gutgeheis-
sen haben, durch die fast unabsehbare Fiille
der Ausfiihrungsvorschriften allmihlich et-
was irritiert werden. Man anerkennt zwar,
dass die. wirtschaftpolitische Gesetzgebung
bloss allgemeine Richtlinien vorzeichnen

kann, die Einzelheiten hingegen den Voll-
ziehungsverordnungen iiberlassen muss. Den-
noch stellt sich die Frage immer lauter und
dringender, ob die Flut der Verfiigungen und
Paragraphen, die sich - vorldufig in Ent-
wurfsform — iiber unser Land ergiesst, nach
Ausmass, Sinn und Geist dem vor anderthalb
Jahren vom Volke beschlossenen Gesetzes-
werke wirklich gerecht wird.

Bereits beim Muilchstatut bedurfte es harter
Anstrengungen, um der bundesritlichen Vor-
lage die fiir eine beschleunigte Sanierung der
Viehbestinde und eine Verbesserung der
Milchqualitdt erforderlichen Bestimmungen
einzufiigen. Weil dieser Ausfithrungserlass
aber der Zustimmung durch das Parlament
bedurfte, gelang es schliesslich, den Pro-
duzenten etwelche Verpflichtungen aufzu-
erlegen, die als Preis fiir die eingerdumten
Schutz- und Sicherungsmassnahmen gewiss
nicht ungebiihrlich hoch erscheinen. Bei den
iibrigen Verordnungen, die der Bundesver-
sammlung nicht unterbreitet zu werden
brauchen, erweist es sich als erheblich schwie-
riger, die.den Erzeugern verheissenen Hilfe-
leistungen mit den legitimen Bediirfnissen
der nichtlandwirtschaftlichen Bevoélkerung
in Einklang zu bringen. Bei den Weinbauern
rief die-bundesritliche Absicht, zweitausend
Hektaren drittklassiger Rebberge auf bessere
geeignete Kulturen umzupflanzen, einen
regelrechten Entriistungssturm hervor. Nach
den Wiinschen der Winzer und ihrer Organi-
sationen soll sich die im Weinstatut veran-
kerte Bewirtschaftung ausschliesslich auf
den Handel und den Verbrauch beschrinken.
Wer wird aber im Ernste daran glauben, dass
die Absatzkalamitdt bei den kleinen einhei-
mischen Weinen (auch die an Stelle schwer
verkduflicher Weissweine angepflanzten ro-
ten Sorten gehdren grossenteils in diese Kate-
gorie) beseitigt werden konnen, indem man
dem Weinfreund die begehrten Importweine
vorenthdlt? Weit cher wire anzunehmen,
dass die von den Produzenten verlangte
Konsumlenkung vielen Leuten den Wein-
genuss endgiiltig verleiden wiirde.

Die landwirtschaftlichen Proteste gegen
den Versuch einer Produktionslenkung und
-beschrinkung beim Wein scheinen das
Volkswirtschaftsdepartement dermassen er-
schreckt zu haben, dass es bei der Ausarbei-
tung seines Entwurfes zur Verordnung diber
die wirtschaftlichen Bestimmungen des Land-
wirtschaftsgesetzes (sogenannte allgemeine
Verordnung) iiberhaupt nicht mehr wagte,
den Produzenten irgendwelche wirksamen
Vorkehrungen zur Anpassung der Erzeugung
an die Marktbediirfnisse und Qualititser-
fordernisse nahezulegen. Dafiir ebnet der
Entwurf verschirften Einfuhrbeschrinkun-
gen und Ubernahmeverpflichtungen nament-
lich beim Obst und beim Gemiise den Weg.
Als das Landwirtschaftsgesetz vor den eid-
gendssischen Riten und vor dem Volke lag,
wurde das Dreiphasensystem als besonders
gliickliche Losung empfohlen, weil es den
Import wor Beginn der heimischen Ernte
vollkommen freiliess. Mit etwelcher Ver-
wunderung entnimmt man dem Verordnungs-
entwurf, dass das Dreiphasensystem heute
bereits zugunsten eines Zweiphasensystems
ausgehohlt werden soll, bei dem es iiberhaupt
keine Zeitspanne echter Einfuhrfreiheit mehr
gibe. Auch di¢ Ende September im National-
rat gefallenen Voten lassen deutlich erkennen,
dass die Vertreter der Landwirtschaft den

moglichst zu stdrken — und damit die Bereit-
schaft, entsprechend hohe Preise zu zahlen.
Véllig schutzlos bleibt dagegen der Konsu-
ment, wenn ihm nach erfolgter Einfuhrsperre
unreife oder sonstwie unzuldngliche Inland-
ware vorgesetzt wird, wie es mangels Wett-
bewerbs auf der Anbieterseite nur zu hiufig
vorkommt.

Auch beim Fleischstatut vermisst man
wirksame Vorkehrungen gegen die Neigung,
die Erzeugung bei gesichertem Preis und Ab-
satz allzu heftig anzukurbeln. Dass die Fol-
gen einer Uberproduktion, wie sie bei Miss-
achtung behordlicher oder verbandlicher
Empfehlungen unweigerlich eintritt, von den
Schlachtviehproduzenten selber getragen wer-
den miissen, sollte in der Verordnung klar
und deutlich gesagt werden. Zu zahlreichen
Einwendungen gibt die Bestimmung Anlass,
die die Metzger und Héndler auch in Jahren
ohne jegliche Fleischeinfuhr zur Ubernahme
cinheimischer Schlachtviehiiberschiisse an-
hilt, denn das Landwirtschaftsgesetz sieht
ein solches Leistungssystem nur fiir den Fall
vor, dass der Absatz inlindischer Erzeugnisse

“durch Einfuhren gefihrdet werde. Wie will

man sich auf eine derartige Gefihrdung
berufen, wenn iiberhaupt kein Import er-
folgt ? Oder halten die Autoren des Fleisch-
statuts das eingefiihrte Fleisch fiir dermassen
nahrhaft, dass es den Konsumentenappetit
gleich auf Jahre hinaus beeintréichtige ?

Hier wie anderwirts zeigt sich das Bestre-
ben, die Gesetzesbestimmungen durch dus-
serst weitreichende Auslegungskiinste zum
Nachteil der nichtlandwirtschaftlichen Be-
volkerung auszuweiten. Zweifellos sind die
Bundesbehorden in eine recht heikle Lage
geraten; weil die Landwirtschaft es ablehnt,
den Staat in den b&uerlichen Betrieb hinein-
regieren zu lassen, scheinen die zustindigen
Stellen keinen anderen Ausweg zu wissen, als
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die ganze Last der Agrarbewirtschaftung ein-
seitig auf die Verwerter, den Handel und die
Verbraucher abzuwilzen. Wie solche Ten-
denzen zu der im Landwirtschaftsgesetz nie-
dergelegten Verpflichtung passen, die Inter-
essen der schweizerischen Gesamtwirtschaft
zu wahren, bleibt allerdings eine offene Frage.
Nicht zum ersten Male erleben wir es, dass
unter dem Drucke der Nichstbeteiligten die
Anwendung neuerlassener Bundesgesetze
durch abweichende Ausfiihrungserlasse in
eine Richtung gelenkt wird, die weder den
Wiinschen der gesetzgebenden Behorden
noch den Erwartungen der Stimmbiirger
entspricht. B.K.

Protection des eaux contre
la pollution

A propos de la votation du 6 décembre

Si l'on sait dans le grand public que le
peuple suisse sera bientdt appelé a se pro-
noncer sur le futur régime des finances fédé-
rales, et si I'on suit avec intérét les décisions
des associations et des partis les plus divers
sur ce sujet capital pour l'avenir de notre
économie, on ignore souvent qu’il faudra en-
core, le premier dimanche de décembre, dé-
poser un second bulletin dans 1'urne. Ce deu-
xi¢me bulletin, s’il est affirmatif, devra per-
mettre de doter la Constitution fédérale d'un
article 24 quater donnant le droit a la Con-
fédération de légiférer pour protéger les eaux
superficielles et souterraines contre la pol-
lution.

Bien que l'on ne connaisse pas encore le
détail des lois & édicter, il semble que la pol-
lution présente un danger qu’il faut combattre
avant qu'il ne soit trop tard, c’est-a-dire avant
que le visage méme de notre pays ne soit
totalement modifié. Pour le tourisme et 1'h6-
tellerie la question est d’importance a divers
points de vue. .

Causes de la pollution des eaux

Dans le message que le Conseil fédéral a
adressé aux Chambres fédérales, il reléve que

des milieux intéréssés insistent depuis long-
temps sur le danger que la pollution des eaux
constitue pour notre pays. Ces dangers sont
connus depuis des centaines d’années puis-
que, ait 18e siecle déja, il existait des prescrip-
tions interdisant d’introduire des eaux usées
dans les lacs et les cours d’eau. Pourtant, ces
dispositions sont négligées ou ignorées par les
organes qui devraient les faire appliquer.

N’a-t-on pas, au nom de I'hygiéne, pré-
conisé le déversement des égouts et des or-
dures ménagéres directement dans les lacs et
rivieres et ruisseaux aux moyens de tuyaux
collecteurs? Sans parler naturellement des
résidus et des eaux usées provenant de fa-
briques ainsi que d’exploitations artisanales
et agricoles! Ilest temps de se rendre compte
que les inconvénients des eaux polluées ont
été simplement déplacés des habitations hu-
maines dans les lacs et les riviéres.

Les effets de la pollution

Les effets de la pollution sont différents
suivant qu'il s’agit d’eaux superficielles ou
souterraines. Les eaux ménagéres sont sur-
tout chargées de matiéres organiques dont la
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composition est & peu prés constante, tandis
que les eaux industrielles contiennent des
substances trés différentes et en quantités va-
riables; elles peuvent contenir des substances
toxiques qui nuisent aux organismes vivant
dans l'eau. Il parait paradoxal aprés cela de
dire que les eaux ménagéres déversées dans
des eaux dormantes ont agi sur les lacs comme
des engrais dans les champs provoquant une
végétation luxuriante résultant d’une pullu-
lation de micro-organismes végétaux flottant
dans l'eau. L’exemple le plus frappant a ce
sujet est celui de l'algue, appelé «Sang de
Bourguignon» qui donne périodiquement a
certains de nos lacs une couleur rouge vif ou
grenat qui peut avoir des reflets magnifiques,
mais qui ne laisse pas d’étre inquiétante. Il
va sans dire que cette végétation lacustre
favorise le développement d’insectes dont la
présence n'est pas toujours agréable. Ces
masses végétales sont aussi parfois poussées
par le vent et les vagues vers les rives de ces
lacs et se transforment en une vase putride
dans laquelle les organismes qui ont besoin
d’oxigéne libre ne peuvent pas vivre.

Le méme phénomeéne se retrouve aussi a
des degrés différents dans les riviéres ot I'on
voit les plantes vertes céder le pasa des orga-
nismes inférieurs du régne animal, ainsi qu’'a
des champignons et des bactéries formant une
envahissante végétation filamenteuse et glu-
ante.

Les crues réguliéres dues a la fonte des
neiges ou a des pluies abondantes ne suf-
fisent plus & nettoyer, comme il le faudrait, le
lit des cours d’eaux de ces organismes indé-
sirables. Enfin, I'eau des riviéres ainsi polluée
ne peut plus servir a ses fins naturelles.

Les dommages que la pollution des eaux
fait subir a diverses activité de notre écono-
mie sont considérables. La premiére branche
dans l'existence directement mise en danger
est celle de I'économie piscicole. L'altération
est lente, mais implacable et I'on voit peu &
peu disparaitre de nos lacs les salmonidés,
les ombles chevaliers et autres, considérés
comme des poissons du pays dignes de retenir
l'attention des gourmets. L’encrassement de
certains lacs, ol les pécheurs aimaient a se
livrer a leur sport favori et ou les riverains
trouvaient dans la péche un gagne-pain, est
devenu tel que les poissons prennent un gofit
désagréable qui rend leur écoulement malaisé.
Le saumon qui au début du siécle remontait
en bancs serrés le Rhin, jusqu’a sa chute en
aval de Schaffhouse, et pénétrait dans les af-
fluents jusqu’a l'intérieur du pays, a été vic-
time d’une évolution elle-méme hétée par la
construction des barrages.

Le tourisme et la pollution des eaux

Pour le tourisme le probléme de la pollu-
tion des eaux se pose peut-étre moins du coté
économique que du coté esthétique. Il est in-
contestable que nos lacs ont été de tout
temps un des attraits principaux de notre
pays. Ne les a-t-on pascomparé a des oyaux
sertis dans le diadéme des beautés naturelles
de ce pays, et comme un des facteurs propres
4 attirer vers la Suisse les grandes masses de
visiteurs qui annuellement viennent s’y re-
poser »Combien denosstationsn’éprouveront-
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elles pas, & lalongue, des dommages incalcu-
lables si‘les rives du lac ou de la riviére qui
fait leur charme sont un objet d’abhorration
au lieu d’étre un attrait? Que deviendront-
elles si I'on finit par préférer les piscines
artificielles aux plages naturelles a cause de
la saleté de l’eau ou de la puanteur que dé-
gagent des algues pourrissantes & proximité
des lieux ol1 'on se baigne? Que restera-t-il
de la contemplation reposante de 'eau qui
coule ol des vagues qui agitent le lac?

Si les algues rouges dont nous avons parlé
plus haut peuvent avoir sous certaines lu-
miéres des reflets éclatants, elles donneront
généralement l'impression, par temps gris,
que le lac est le dépotoir d'un abattoir et qu'il
recueille le sang des bétes égorgées. Qui enfin
n’éprouvera pas un profond dégolit apres
s’étre baigné dans un lac ou dans une riviére
en ressortant couvert de saletés souvent indé-
finissables ? Le pécheur ne ressentira non plus
aucune joie & trouver une boite de conserve
rouillée au bout de son hamegon a la place du
poisson qu'il espérait. Tous ceux qui auront
éprouvé ces sentiments ou qui auront fait des
expériences aussi ficheuses se détourneront
de nos lacs et de nos riviéres, et 'on voit im-
médiatement les conséquences que cela aura
pour notre économie touristique.

Puisque 1'on parle d’eaux et de la protec-
tion des paysages, il faut espérer que, dans
les barrages & venir ou dans la captation fu-
ture de chutes d’eau, on s’inspirera des argu-
ments évoqués dans le message du Conseil
fédéral et que 'on ne sacrifiera plus a la tech-
nique des régions entiéres en bouleversant
souvent les habitudes et I'activité des popu-
lations.

L’eau d’usage dans l’industrie
et 'artisanat

L’industrie consomme de plus en plus d’eau
et dans maintes régions 1'approvisionnement
pose de graves problémes. Certaines entre-
prises ont besoin d’eaux qui doivent avoir des
propriétés toute particuliéres. II est dés lors
déplorable de constater que la pollution trans-
forme les qualités chimiques et physiques de
Teau au point de la rendre inutilisable a
moins qu’elle ne subisse des traitements coti-
teux. L’excédent d’acide carbonique qui pro-
vient de la pollution de matiéres organiques
rend l'eau corrosive. Elle attaque le fer et le
béton, ronge non seulement les conduites,
mais encore les installations. Quelle perte de
chaleur des chauffages d’hétels n’ont-ils pas
enregistré a cause du tartre qui se dépose
dans les tuyaux et constitue une couche iso-

lante empéchant la circulation de l'eau et le

rayonnement de la chaleur.

Les combinaisons du fer et du manganése
dissouts sont aussi un inconvénient majeur.
Surtout dans les buanderies ou elles pro-
voquent des taches de rouille sur le linge et
en altérent les couleurs.

Enfin, 'ean potable risque d’étre mise en
danger si I'on ne prend pas les mesures qui
s'imposent. La Suisse était réputée a 1'étran-
ger par la pureté et la limpidité de ses eaux
que 'on imaginait venir directement des gla-
ciers. Faut-il qu’elle perde une renommée qui
n’était peut-8tre pas méritée, mais qui faisait
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partie de cette auréole de qualité et d’ex-
cellence que nos produitss’étaient acquis ? En
effet, dans les grands centres, il n’existe que
des quantités insuffisantes de sources natu-
relles fournissant de I'eau exempte de bac-
téries. L'on doit recourir aux eaux de fonds,
ou aller chercher I'eau potable fort avant dans
les lacs, si bien que cela renchérit considé-
rablement les installations et que 'eau finit
par devenir une boisson chére. Certes, les
moyens de filtrage et autres permettent
d’avoir une eau potable parfaitement pure,
mais elle a un caractére artificiel qui la diffé-
rencie de I'eau que l'on avait autre fois. Ce
n’est pas pour rien que, dans certains endroits
ou les fontaines sont alimentées par des
sources naturelles, diverses personnes pré-
férent encore aller chercher leur eau potable
a la fontaine plutét que de la prendre au ro-
binet. Elles la trouvent meilleure et elles ont
raison.

La législation envisagée

La votation du 6 décembre portera donc
uniquement sur 'article constitutionnel qui
doit permettre a la Confédération de légiférer
en la matiére, car la législation actuelle est
insuffisante.

La Constitution donnait a I'autorité fédé-
rale la compétence de régler 'exercice de la
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péche et, en vertu de I'article 23, la Confédé-
ration a édicté une loi qui interdit «de faire
couler dans les eaux poissonneuses des résidus
de fabriques ou d’autres matiéres en quan-
tités telles qu'il en résulte un dommage pour
les poissons et les écrevisses». L'insuffisance
des dispositions réside dans le fait que les élé-
ments nuisibles ne sont pas assez bien pré-
cisés et, d’autre part, dans I'impossibilité de
prendre des mesures contre les cantons qui
négligent d’observer les prescriptions fédé-
rales.

C’est pourquoi, on éprouve le besoin d’avoir
une loi de portée générale, qui n'ait pas la
péche pour seul objet, mais qui prenne en
considération tous les intéréts pouvant entrer
en ligne de compte et s’applique a toutes les
eaux superficielles et souterraines. II ne pa-
raissait pas heureux de laisser ce soin aux
cantons car, si certains d’entre eux ont pris
des dispositions utiles, d’autres se sont bor-
nés 4 adopter dans leur législation l'article de
la loi sur la péche que nous venons de citer.

11 semble donc que les avantages que I’h6-
tellerie peut attendre d’une loi sur la protec-
tion contre la pollution des eaux seront plus
grands, soit en ce qui concerne son utilisation
industrielle, soit grace 4 la protection des pay-
sages qu’elle comporte, que les éventuels in-
convénients qui en résulteront peut-étre.
Nous avons donc tout intérét & approuver
P'article constitutionnel qui nous est proposé.

Impdts et économie nationale

Il y a bien longtemps déja je lisais I'histoire
suivante qui se situe en 1932. Elle a perdu toute
actualité, pourtant elle reste «actuelle» car elle
reflete aujourd’hui la situation de bien des
entrepreneurs chez nous et ailleurs:

Un Parisien possédait, dans une petite localité
des environs de Paris, une jolie petite villa.
Voulant arrondir ses revenus et s’étant apergu
que ce coin de campagne était trés apprécié des
villégiaturants pendant la saison estivale il
décida de louer sa maison pendant les trois mois
d’été. Il s’adressa donc a une agence qui lui
trouva trés facilement un amateur. Notre homme,
tout heureux, s’'apprétait a signer le contrat de
location, aprés étre d’accord sur un loyer de 3000
francs par mois et pendant trois mois, lorsqu’a
simple titre de curiosité il demanda & 1'agence
qui lui avait trouvé le client quels seraient ses
frais. Il apprit alors qu’il aurait & payer une
patente de 4380 francs, une taxe sur le chiffre
d’affaire de 420 francs, un impot cédulaire sur les
bénéfices industriels de goo francs, puis la com-
mission de l'agence, etc. Soit un strict minimum
de 7000 francs. Est-il besoin de dire ce qui se
passa? Notre propriétaire renonga a louer sa
maison.

Cette histoire n’est ni actuelle par les chiffres
ni par le récit lui-méme. Elle I'est par la situation
qu’elle suppose et ses conséquences. Le fisc, pour
avoir voulu trop, n’a rien! Situation grave déja
puisqu’ainsi I'Etat, qui a besoin bon an mal an de
beaucoup d’argent, perd un contribuable et se
voit obligé de compenser cette perte par de nou-
velles taxations frappant les personnes qui ne
peuvent on ne veulent pas se sovstraire & I'impét.
Mais la situation est encore beaucoup plus grave
lorsqu’on pense au résultat de cette politique sur
P’économie du pays. Par ses trop grandes exi-
gences I’Etat s’est privé d’un nouveau revenu et
a supprimé du méme coup une affaire qui pouvait
amener au pays un montant appréciable de devises
(les possibles locataires de la maison étaient
étrangers), laisser un joli bénéfice au propriétaire
ainsi qu’aux commergants de l’endroit. Enfin
l'agence immobili¢re elle aussi est frappée, elle
qui a perdu son temps & rechercher un client
éventuel.

Cette situation est actuelle parce qu’elle .se

retrouve dans toutes sortes de pays.ou le fisc est
trop avide. Il y a cent ans I’Anglais moyen payait
7 pences d’impdts sur chaque livre de revenu
(soit moins de trois pour cent). Il y a 30 ans
seulement, il devait donner au fisc 22 pour cent
de son revenu et, quoique ce taux fut déja élevé,
il était trés supportable puisqu'une grande partie
des sommes ainsi prélevées provenaient de trés
riches propriétaires ou industriels que 1I’Angle-
terre comptait par milliers & ce moment. Au-
jourd’hui le fisc préléve une moyenne voisine de
50% sur tous les revenus anglais et va jusqu'a
retirer 959%, de certains gros revenus.

En Amérique il en va de méme, cette situation
ayant amené la plupart des gros capitalistes a
faire d’énormes dons chaque année a des institu-
tions portant leur nom (dons qui ne sont pas
imposables) pour ramener leurs revenus a un
palier d’imposition beaucoup plus favorable.
Lffectivement le capitaliste américain qui gagne
100 est imposé, supposons, & 95%, il lui. reste
donc 5 pour lui. Par contre s’il ne gagne que 75 il
ne sera imposé, peut-étre, qu’'a 60%,; il lui reste
donc encore 15 aprés avoir payé I'impdt. Cela a
amené bon nombre de grands entrepreneurs ou &
frauder le fisc ou & travailler moins, & produire
moins tout en ayant un profit égal ou méme
supéricur, ou enfin a distribuer yne partie de leurs
revenus.

Autre exemple encore: le fisc anglais considérera
jusqu’au nouvel exercice budgétaire de cette
année que l'argent dépensé pour de nouveaux
investissements et l’agrandi t des entre-
prises est un bénéfice que ’entrepreneur a réalisé
et qu’il utilise & cette fin plutot que de le prendre
pour lui comme revenu ou de le répartir entre ses
actionnaires. Il fallait donc payer I'impét sur le
revenu pour toutes ces dépenses. Il s’en suivait
qu’une grande partie des entreprises préféraient
constituer des fonds de réserve spéciaux en atten-
dant une modification de la réglementation fiscale.
Et de ce fait le fisc pesait lourdement sur ’écono-
mie du pays puisqu’il paralysait, en partie tout
au moins, son développement et la modernisation
d’entreprises qui pourtant en avait souvent un
urgent besoin.

L’imp6t est dans le monde entier, «le mal du
siecle». Mais c’est un mal nécessaire. Les taches

Lob des Weines

Als Mittel der Erquickung, der Befeuerung und
Steigerung, der Korrektion und Ausgleichung und
als Schutz gegen voriibergehende Stérungen wird
der Wein von keinem Erzeugnis der Natur und
Kunst iibertroffen. So sprach der grosse Chemiker
Justus von Liebig.

Brot und Wein reichte man dem Fremdling
schon vor tausend Jahren. Man bewies damit die
Gastfreundschaft, die sprichwértlich war. Bewusst
bot man dem fremden Gaste damit etwas, was
diesem zum Wohle gereichte.

Kein Getrink ist dem Weine ebenbiirtig. Weil
der Wein aber Alkohol enthilt, wird dieser von
vielen Menschen gemieden. Der Wein enthilt et-
wa 10-12%, Athylalkohol, der dazu bestimmt ist,
den Wein zu konservieren, haltbar zu machen.

Kein anderes natiirliches Getrink ldsst sich
auf Jahre hinaus aufbewahren, ohne ungeniessbar
zu werden. .

Beinahe tiglich liest man von Absatzschwierig-
keiten im Sektor Wein. Dies wire nicht der Fall,
wenn auch bei uns zu jedem Essen auch nur ein
Gliaschen Wein genossen wiirde, wie zum Beispiel
in Italien, wo schon jedes Kind sein Glas bekommt.

In Deutschland wird heute auch wieder mehr
‘Wein konsumiert, und dies aus triftigen Griinden.
Der Deutsche will damit seine Gesundheit for-
dern und findet Unterstiitzung durch die Wissen-
schaft.

So haben, wohl der Not der Zeit gehorchend,
deutsche Arzte vor kurzen Jahren ein Wein-
Kompendium verfasst, das auch dem Laien wert-
volle Aufschliisse iiber den Wein gibt.

Dieses kleine Werk, das iibrigens mit einem
Literaturpreis bedacht wurde, verdient allgemein
gelesen zu werden.

Der Krieg hat in Deutschland zu Mangelkrank-
heiten gefiithrt und die Arzte zu der Erkenntnis
gebracht, dass der Wein zur Erhaltung und For-
derung der Gesundheit des Menschen von grosser
Wichtigkeit ist.

Grosse Personlichkeiten der Vergangenheit, wie
Hippokrates, der hochgeschitzte Arzt des Alter-
tums und Vater der Medizin, Louis Pasteur, der
geniale franzosische Chemiker, haben den Wein
als gesiindestes und hygienischstes Getrink ge-
priesen. Natiirlich handelt es sich dabei immer um
guten, gesunden Naturwein und dabei nur missig
genossen.

Der Wein ist kein Gift, wenn verniinftig ge-
trunken.

Ich verweise dabei auf den Ausspruch des
grossten Arztes des Mittelalters, Paracelsus, der
sagte: «Kein Ding ist Gift, wenn in richtiger
Dosis genossen.»

Ein nur zu wahrer Spruch lautet: Der liebe
Gott schenkt edlen Wein, das Gift, das tut der
Schlemmer drein.

Zudem darf gesagt werden, dass jeder Mensch
Alkohol in seinem Blute aufweist. Das besagt
aber wieder, dass dieser gleiche Alkohol eben kein
Gift ist.

Der Wein ist eine Sammlung von iiber fiinfzig
edlen, wertvollsten und lebensnotwendigen Wirk-
stoffen wie zum Beispiel Vitaminen der verschie-
denen Formen. Die Weinhefe liefert aber diese
Vitamine. Es ist daher erklirlich, dass der Gehalt
des endlichen Weines an Vitaminen grosser ist als
im siissen Traubensaft.

Wein ist die Milch der Alten, und dies nur des-
halb, weil Wein das einzige Getrink darstellt, das
Appetit verschafft. Darum verschreiben denn
auch verantwortungsvolle Arzte bei vielen Krank-
heiten eben Wein.

Tatsache ist, dass der Wein noch andere her-
vorragende Eigenschaften aufweist. Professor
De Chiara, ein bekannter italienischer Wissen-

schafter, sagt, dass mit Kolibazillen durchsetztes
‘Wasser in einer halben Stunde keimfrei ist, wenn
man dieses mit einem Drittel Wein versetzt.

Andere Forscher beweisen, dass in etwa einer
Viertelstunde sogar Typhusbazillen und in kaum
20 Minuten Paralycebazillen im Wein getétet
werden.

Im 16. und 17. Jahrhundert, als Ungarn von
den Tiirken belagert wurde, brachen grosse Epi-
demien aus. Mit Wein hat man ausschliesslich
diese damaligen und fiirchterlichen Krankheiten
geheilt.

Ob leichter Weingenuss dem Sportler schadlich
sei?

Nach neueren Auffassungen nicht, im Gegen-
teil. So tritt Sir Adolphe Abrahams, einer der
fithrenden britischen Sportmediziner und &rzt-
licher Berater der englischen Olympiamannschaft,
in einem von ihm verfassten Buche fiir leichten
Alkoholgenuss ein. Weingenuss fordert in sehr
wirksamer Weise die Verdauung. Ist die Ver-
dauung aber gut, so wirkt sich dies auf den ganzen
Organismus aus und befidhigt den Menschen zu
hohen Leistungen.

Sport verlangt vermehrte Muskeltitigkeit. Ein
sehr angestrengter Muskel benétigt aber hundert-
fachen Blutzustrom (Dr. Hermann). Wer versorgt
diese Muskeln mit dem nétigen Blut? Doch nur
das geplagte Herz. Wie oft will das sonst nimmer
miide Herz aber versagen, wenn der Mensch zu
sehr iiberanstrengt wird.

‘Wie mancher besorgte Arzt bangte schon um
das Leben eines Menschen, dessen Herz zu ver-
sagen drohte. Er verschrieb diesem Patienten
Wein, und siehe da, der Todkranke erholte sich.

Wem das Wohl des Nichsten am Herzen liegt,
sollte fiir den Wein einstehen wie der franzosische
Professor Pinard. Hier ein bekanntes Zitat von
diesem Menschenfreunde.

«Ich bin ein eingefleischter Gegner des Alkoho-
lismus, denn ich kenne seine Verheerungen. Aber

bei jedem meiner Vortrige mache ich folgendes
Glaubensbekenntnis: Ich liebe den Wein und
trinke ihn. Ich liebe alle Weine. Sie gehéren zu
unseren kostlichsten Reichtiimern, und es ist das
Vorrecht des missigen Menschen, ihre ganze Fein-
heit und ihren Geschmack zu schitzen. Als Arzt
sprechend, wiirde ich beifiigen, was ich schon oft
gesagt habe. Ich betrachte den Wein als ein Er-
nihrungsmittel, welches unbestreitbar Eigen-
schaftén besitzt, die Spannkraft zu erhéhen. Man
kann also Wein trinken und dennoch Alkohol-
gegner sein.»

«Lerne Weine weise trinken,
dass Dir Lust und Freude winken.»

Mit Genugtuung konstatieren wir, dass die
Schweizerische Briiderschaft der Arzte sich als
Weinfreunde konstituiert hat.

Sie wollen die Probleme des Weines und alle
damit zusammenhingenden biologischen Aus-
wirkungen auf den menschlichen Organismus
studieren.

‘Wir aber, als Weinfreunde, wiirdigen den edlen
Wein als besonderes Geschenk des Himmels,
trinken ihn missig und danken Gott, dass er uns
dieses Getrink geschaffen.

J-W., ein ehemaligeyr Weinbauer ,
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que l'on donne & I’Etat ou qu'il s’octroie sont sans
cesse plus nombreuses. Dés lors de deux choses
I'une: Ou bien l'on restreint les tiches de I'Etat
et alors, automatiquement, il faut 'espérer, les
imp6ts diminueront. Ou bien l'on continue a
demander a celui-ci de protéger toutes sortes de
commerces et d’industries, d’étre lui méme entre-
preneur, et alors il ne faudra pas se plaindre des
1mpdts trop lourds. C’est du moins ce que 'on dit
couramment.

Mais il y a encore une autre formule qui pour-
rait étre la véritable solution des problémes fiscaux
et budgétaires: il faut demander plus a l'impét et
moins au contribuable. Cela signifie que I'Etat
devrait s’occuper beaucoup moins des sources
d’impot et des possibilités de prélévement que de
la maniére dont il pourrait utiliser ces impots.
Il semble bien que dans de nombreux cas I'Etat

H O T E L - R E V U E

pourrait demander moins au contribuable et avec
moins d’argent lui étre aussi utile ou plus.

Au train ol vont les choses il est 4 prévoir que les
impéts ne vont cesser d’augmenter si I'on ne fait
pas un ¢énorme cffort de rationalisation des
interventions étatiques. L’intervention de I'Etat
est nécessaire dans bien des domaines, mais elle
deviendra rapidement plus pernicieuse que bien-
faisante si en protégeant certains elle ruine les
autres. Or, il ne faut pas oublier que ceux qui
paient et paient gros sont les piliers sur lesquels
est construite généralement toute’économie d’un
pays. Si tel industriel par trop touché se décourage,
perd de son esprit d’initiative, diminue sa pro-
duction en disant «a quoi bon», ce n’est pas lui
principalement qui est touché, mais ses ouvriers
licenciés et l’économie nationale tout entiére.

Georges E. Riedo

L’ American Society of Travel Agents

a siégé

C’est dans la capitale italienne que la 23¢ «Con-
vention» de I'ASTA. avait été convoquée; elle a
siégé du 25 au 30 octobre sous la présidence avisée
de M. L. C. Zombs (Montréal) et en présence de
dlus de 1500 membres actifs et associés.

On ne peut concevoir une plus importante as-
semblée touristique; c’est de I’Association des
agences de voyages américaine dont il s’agit, mais
en fait c’est le rendez-vous des agents de transport
par eau, par air, par rail, des associations touris-
tiques et hoteliéres, de tous ceux qui ont le désir de
rencontrer les représentants de cet immense conti-
nent, d’on partent des touristes en si grand nombre.

Les Suisses étaient vénus nombreux, tous mem-
bres de 'ASTA., et, parmi eux MM. S. Bittel, Fl.
Niederer, directeur et directeur-adjoint de’OCST.,
Schillig, de la direction générale des CFF., P. Kas-
per (St. Moritz), Zimmermann (Lucerne), L. E. Pes-
sina (Zermatt), J. Armleder (Genéve), C. Frank
(Montreux), O. Fricker (Lucerne), etc.

Au cours de quatre assemblées de plusieurs
heures, les délégués liquidérent un ordre du jour
copieux. Deux Suisses présentérent les rapports,
I'un et I'autre comme porte-paroles d’Associations
internationales; M. . Armleder parla au nom de
I’AIH. et M. S. Bittel comme représentant de
I'«European Travel Commission», a New York.

Des excursions d’une journée a Naples et Flo-
rence figuraient au programme, ainsi qu’une visite
ala Villa d’Este & Tivoli. Les congressistes se ren-
dirent aussi & Castel Gandolfo ot S. S. le Pape vou-
lut bien leur accorder une audience.

De brillantes réceptions furent également of-
fertes par le Gouvernement, les entreprises de
transport, les autorités de la ville de Rome, etc.

La «Convention» de 1954 sera convoquée a San
Francisco;, mais ou siégeront les délégués de
1'ASTA en 1955, la tradition s’établissant mainte-
nant d'un Congrés aux Etats-Unis et d’un Congrés
sur un autre Continent ? En 1951, ce fut Paris, en

1953, Rome; ce qui montre bien toute I'impor-
tance que les agences américaines accordent au
marché européen.

L’ASTA. sur les rives du Léman?

Confirmant leurs déclarations au cours de la
plus récente séance du comité de I'Office central
suisse du tourisme, les représentants & Rome des
Offices de tourisme de la Région du Léman ont for-
mellement invité I'’ASTA. & y siéger en automne
1955. Ils ont désiré que cette invitation soit trans-
mise au Congrés par I'OCST., tiche dont M. Fl.
Niederer s’est acquitté avec beaucoup d’esprit et
d’a propos.

D’autres candidatures ont été présentées (Cuba,
Berlin-ouest, Rio de Janeiro), mais les perspec-
tives paraissent favorables pour la candidature
lémanique. Selon les propositions faites & Rome,
le Congrés siégerait durant la premiére moitié du
mois d’octobre, les Congressistes prenant leurs
quartiers dans toutes les grandes stations des
rives du Léman: Genéve, Lausanne, Vevey, Mon-

a Rome

treux. Le seul probléme important a résoudre se-
rait celui des transports; mais en Suisse, les dis-
tances sont minimes.

En 1952, en Floride, les Congressistes logeaient
a Miami-Beach, mais les séances avaient lieu a
Miami, a 23 km.

La Suisse entiére bénéficierait largement de ce
Congrés car des pre- et post-convention tours pour-
raient étre organisés par 'OCST. & destination de
toutes les régions touristiques ct stations de notre
pays.

On connaitra dans quelques mois la décision qui
aura été prise par les membres de 'ASTA. qui au-
ront & se prononcer par correspondance sur les
candidatures présentées a, Rome. Souhaitons que
leurs votes soient favorables & notre pays. A.

Se rendant 4 Rome des agents de voyages
américains se sont arrétés en Suisse

Les agents de voyages américains ne craignent
pas de donner l'exemple & leurs clients! Ainsi,
pour leur réunion annuelle, ils font aisément quel-
ques milliers de kilométres: en 1951, ils étaient a
Paris, I'année suivante & Miami et le mois dernier
a Rome.

Ces membres de I’American Society of Travel
Agents en profitent naturellement pour voir les
pays dont ils vantent les charmes. La chance —
grandement favorisée par I'Office central suisse
du tourisme — a voulu qu’ils passent, en 1953, par
notre pays. Mieux, ils se sont donné rendez-vous
a Genéve, d’oli on leur fait faire un « Swiss Tour»
aussi attrayant que possible.

On n’a pas manqué ainsi de les accueillir & Lau-
sanne, d’oll ils ont visité le Dézaley avant de
prendre part a un déjeuner, au Buffet de la Gare,
offert par I’Association des dits buffets.

Les chefs d’agences d’outre-Atlantique — & qui
ont avait offert une fondue, la veille — déguste-
rent avec un visible plaisir les beignets au fro-
mage, les truitelles de riviéres, le boutefas et le
jambon, renongarnt pour une fois & boire du lait en
mangeant afin de mieux apprécier les crus de nos
coteaux!

A ce sympathique repas assistaient entre autres
MM. Lindemann, vice-président de la Société
hoteliere de Lausanne-Ouchy, Alblas, directeur de
I'Office vaudois du tourisme, Tzaut, président du
Skal-Club, Héritier, chef du bureau commercial
des C.F.F., Frei, président de 1'Association des
agences de tourisme, Chaudet, président de
I"Union vaudoise du tourisme.

Au café, M. P.-H. Jaccard, directeur de I'ADIL,
aimable cicerone de nos hotes, leur souhaita une

fois de plus la bienvenue — en anglais. Luirépondit *

un certain M. Dufour, Canadien, qui, en frangais,
dit tout le plaisir que lui et ses camarades avaient
a visiter la Suisse et 4 jouir de son hospitalité.
Les membres de ’ASTA s’en furent plus tard
en direction de Berne, avant de se rendre a Zurich,
puis, de 13, directement & Milan, et enfin & Rome.

Die Liberalisierungsbeschliisse der OECE.

Giinstige Aussichten fiir die Reisezuteilungen der nichsten Monate

Der Beschluss des «Europdischen Wirtschafts-
rates», die mannigfachen Pline zur Konvertie-
rung der Wihrungen (Grossbritannien, West-
deutschland usw.) vorldufig noch einmal zuriick-
zustellen, dafiir aber, als weitere und wichtige
Etappe fiir eine spatere Aufhebung der Devisen-
zwangswirtschaft, unter der Handel und Wandel
seit mehr als 15 Jahren leiden, den Mitgliedern der
-OECE. die Verpflichtung zur Evhihung der Libe-
ralisierungsquote auf 75%, bis spitestens 31. Mirz
1954 aufzuerlegen, wird zweifelsohne ihre giinsti-
gen Riickwirkungen auch auf den

Sektor der unsichtbaren Leistungen und ins-
besondere der touristischen Zahlungen

nicht verfehlen. Die Fremdenverkehrslinder sind
bereits durch die in Paris offiziell bestitigte Er-
hohung der britischen Kopfquote von g0 auf 50
Pfund pro Jahr angenehm iiberrascht worden. Wie
an zustidndiger Stelle im franzosischen Finanz-
ministerium verlautete, wird wohl auch Frank-
reich, im Laufe dieses Winters, im Zuge der ihm
auferlegten Verpflichtung zur Liberalisierung sei-
nes sichtbaren Einfuhrhandels, die Zuteilungsmo-
dalititen fiir Reisen seiner Residenten in die
OECE.-Linder einer Revision unterziehen. Aller-
dings muss man sich vor iibertriebenen Hoffnun-
gen hiiten. Die Befreiung des Reisezahlungsver-
kehrs von den ihm seit der Koreakrise in Frank-
reich auferlegten Fesseln, vollzieht sich unter an-
dern Gesichtspunkten und hingt vor allem von
anderen finanziellen Faktoren ab, als die Aufhe-
bung der quantitativen Restriktionen im Einfuhr-
handel.

Es gibt Sachverstindige, die der Ansicht sind,
die derzeitige franzésische Quote, die dem Gegen-
wert von 30000 fFr. (rund 370 sFr.) entspricht und
die zweimal im Jahr in Anspruch genommen wer-
den kann, geniige dem derzeitigen Bedarf der aus
Frankreich nach der Schweiz reisenden Touristen,

um so mehr, als ja auch immer noch 10000 fFr. in
Noten mit ausgefiihrt und gewechselt werden kén-
nen. In der Tat kann der franzésische Reisende in
diesem Winter auf der Basis des derzeitigen Reise-
kurses noch einmal rund 105 sFr. zusétzlich erwer-
ben. Doch scheint es uns, dass selbst ein Pauschal-
betrag von 475 sFr. als Reisegeld fiir einen wirk-
lichen Ferienaufenthalt reichlich knapp bemessen
ist, und dass man also wohl die Ansicht vertreten
darf, Frankreich kénne, woméglich noch vor Be-
ginn der eigentlichen Wintersportsaison, seine De-
visenquote zum mindesten auf den OECE.-Stan-
dard von 100 Dollar (420 sFr.) heraufsetzen.

Im iibrigen wird der zweifelsohne «frische Wind
der Liberalisierung»,der jetzt endlich wieder durch
die etwas protektionistisch verstaubten Couloirs
des franzosischen Finanz- und Wirtschaftsmini-
steriums zu wehen scheint, die letzten Bedenken
der franzosischen Devisenbureaukratic in dem
Augenblick hinwegfegen, wo sich zeigt, dass die
Besserung der Devisenlage der Bank von Frank-
reich nicht nur, wie in den letzten vier Wochen,
auf die Uberweisung neuer Offshore-Dollars aus
USA., sondern auf einen echten Aussenhandels-
oder Zahlungsbilanziiberschuss zuriickzufiihren
ist. Dr. W. Bg.

Der erste Eindruck

Den ersten Eindruck des Gastlandes erhilt der
auslindische Besucher der Schweiz auf dem
schweizerischen Konsulat, sofern er noch ein Vi-
sum benétigt. Unsere Konsulate in Deutschland
wurden im letzten Sommer von sehr zahlreichen
Deutschen aufgesucht, die beabsichtigten, ihre
Ferien in der Schweiz zu verbringen. Viele sahen
unser Berg- und Gastland zum erstenmal, andere
trachteten danach, alte Vorkriegserinnerungen
aufzufrischen, die Schweiz nach langen Jahren der
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Irrwege des Dirigismus:

Verteuerung der Produktion von Staates wegen

Aus dem Bundeshaus kam kiirzlich die Mel-
dung, der Bundesrat habe die Preiszuschlige fiir
Futtermittel erhéht. Es ist dies innert kurzem der
zweite. amtlich dekretierte Preiszuschlag zum
Zweck der Verteuerung der Futtermittel, und
zwar handelt es sich diesmal um ganz massive Er-
héhungen. Bei Futtergerste z. B. macht der neue
«Preiszuschlag» volle 60%, aus, bei Futterroggen
sogar 1509%, ! (von bisher 2 Fr. pro 1oo kg auf 5 Fr.).
Als Begriindung wurde angefiihrt, die Weltmarkt-
preise fiir Futtergetreide seien zuriickgegangen;
die Verteuerungsmassnahme an der Grenze habe
den Zweck einer Produktionslenkung, um der
Fleischprodukti g irken: je teurer die
Futtermittel, um so geringer werde der Anreiz zur
Ausdehnung der Milch- und Fleischproduktion.

Der gewohnliche- Biirger schiittelte wohl den
Kopf, als er von dieser bundesamtlichen « Korrek-
tur» von Preisriickgingen las, doch er dachte, er
miisse die Begriindung der Sachverstindigen eben
hinnehmen. Da ist es nun doch interessant, der
«Milchzeitung» vom 6. Oktober zu entnehmen,
dass die anscheinend so «fachkundige Begriin-
dung» sich "als héchst wackelig erweist. «Auf
schwachen Fiissen», schreibt das erwihnte Fach-
blatt, «steht die Begriindung, die Prei chlige
dienten als indirckte Massnahme zur Beeinflus-
sung der Produktionsrichtung in der Landwirt-
schaft im Sinne einer tunlichsten Anpassung der
Vieh- und Schweinebestinde an die betriebseigene
Futterbasis. In den Kisereien muss die Schweine-
mast ausgerichtet werden nach der wirklichen eige-
nen Futterbasis, der grossen Mehrzahl ist eine
Ubersetzung des Bestandes schon aus dem Grunde
nicht méglich, weil die Stiille keinen zusitzlichen

teuerung dev Endprodukte; als Mittel die Produk-
tion zu lenken, ist sie ungeeignet»!

Die «Milchzeitung» deutet denn auch den
Hauptgrund der Preiszuschlige an: sie hitten den
Zweck, dem Bund finanzielle Mittel zu verschaf-
fen zur Forderung des Zuchtviehexportes, zur Ver-
wertung der inlindischen Rapsernte (was in der
amtlichen Mitteilung auch zugegeben wurde). Die
Preiszuschlige sind eine Art Sonderabgabe zur
Deckung von Aufwendungen, die sich fiir den
Bund aus dem neuen Landwirtschaftsgesetz er-
geben.

Es ist eine Schraube ohne Ende, an der hier ge-
dreht wird: Der Bund verteuert die Futtermittel
und erhoht die Produktionskosten der Landwirt-
schaft; auf Grund der gestiegenen Produktions-
kosten verlangt die Landwirtschaft héhere Preise
(das Landwirtschaftsgesetz verpflichtet den Bund,
den erhéhten Produktionskosten Rechnung zu tra-
gen ...), die héheren ‘Preise bieten neuen Anreiz,
die Produktion auszudehnen; um diesem Anreiz
entgegenzuwirken, erhoht der Bund wiederum
die Preiszuschlige atf Futtermittel.

Dem Konsumenten aber wird so der Fleisch-
korb héher und héher gehingt, immer ganz legal
und mit der Beteuerung, es gelte, eine Produk-
tionssenkung zu erwirken, jene Produktionssen-
kung, die, nach der «Milchzeitung», mittels Preis-
zuschldgen gar nicht erreichbar ist.

Das ganze lauft hinaus auf eine neue Schrop-
fung der Konsumenten, die man mit der Prozedur
angeblich der Produktionssenkung dienenden
Preis hligen zu Ader lisst — um dem Bund je-

Raum bieten. Die allgemeine Verteuerung der Fut-
termittel durch die Preiszuschlige bewirkt nicht
eine Produktionslenkung, sondern lediglich eine Ver-

nes Geld zu verschaffen, das er unter dem Land-
wirtschaftsgesetz fiir alle moglichen Zwecke be-
notigt. PKF

Entbehrung und des Verzichtes wieder einmal als
Feriengast aufzusuchen.

Der Schreibende war kiirzlich in einem Schwei-
zer Konsulat in Deutschland und erlebte dort,
trotz der bereits stark herbstlichen Jahreszeit,
einen grossen Zudrang von Visagesuchstellern nach
der Schweiz. Vorerst war man erfreut, dass in einer
grossen auslindischen Stadt unser Konsulat einen
so regen Besuch erhilt, dann aber fiel allgemein
weniger angenehm auf, dass die vielen Deutschen
im schweizerischen Konsulat — die Verhiltnisse
sollen nicht iiberall so schlimm sein — in kleinstem
Raum zusammengedringt lange warten mussten,
bis sie an die Reihe kamen. Es fehlten Stiihle und
Binke, um den kiinftigen Gésten unseres Landes
einen Platz anzubieten, es fehlten geniigend Tische
oder dhnliche Schreibgelegenheiten, so dass jung
und alt die auszufiillenden Papiere mit Bleistift
an der Wand des Korridors in Ordnung brachte.
Raummangel ist in Deutschland ein heute noch
weit verbreitetes Ubel, und selbst ein Konsulat
erhilt nicht mehr Rdume, als ihm dringend zu-
geteilt werden miissen. Folglich ist die Unter-

bringung von téiglichen Gesuchstellern wihrend
der offiziellen Biirostunden fiir den Konsulatchef
ein recht schwieriges Problem. Im erwihnten
Fall aber war hinter dem engen Korridor, wo die
Giste ihren allerersten Eindruck von der Schweiz
erhielten, ein sehr nettes und geriumiges Foyer,
das nur zu besondern Zwecken Verwendung
findet. Es mag gut gemeint sein, die Schweizer
Besucher ins Foyer, die deutschen Géste aber nur
in den engen Korridor zu fiihren. Psychologisch ist
dieses Vorgehen aber bestimmt unrichtig.

Der erste Eindruck von einem Land, auch wenn
es nur ein Einblick in einen Teil von dessen Ver-
waltung ist, bleibt oft entscheidend. Wenn wir
uns vergegenwirtigen, mit welchem Aufwand an
Propaganda und Zuvorkommenheit andere Lin-
der um ihre Giste werben, so ist nicht nur der
«Empfang» auf manchen Konsulaten etwas un-
geschickt, sondern namentlich die immer noch
cinseitig bestehende Visumpflicht. — Die Behand-
lung von Gisten und Auslidndern ist ein besonders
heikles Problem, das unsere volle Aufmerksamkeit
als Gastland erfordert. H.

Rekordjahr fiir die europiische Touristenindustrie

Der Reiseausschuss fiir Europa (European
Travel Commission), der die nationalen Tou-
ristenbureaux reprisentiert, hat soeben einen Be-
richt iiber die Entwicklung des Touristenverkehrs
von Amerika nach Europa veréffentlicht. Dem
Bericht zufolge haben im Jahre 1952 mehr als
330000 Amerikaner Europa einen Besuch abge-
stattet, wobei sie einschliesslich Fahrgelder fiir
Dampfer und Flugzeug 400 Millionen Dollar aus-
gaben, eine Summe, die 22% der von Europa
nach Amerika exportierten Giiter darstellt. Neben
den Touristen aus Nordamerika verbrachten auch
zahlreiche Reisende aus Kanada und Siidamerika
ihre Ferien in Europa und liessen ebenfalls an-
sehnliche Dollarbetrige zuriick.

Sir. Alexander Maxwell, der Vorsitzende der
British Travel and Holidays Association, vertritt
in einem in der «Financial Times» vertffentlichten
Artikel die Meinung, dass die fiir 1953 zu erwar-
tenden Ergebnisse noch eindrucksvoller sein
werden als die des Vorjahres. Der Reiseausschuss

fiir Europa schitzt, dass bis Ende des laufenden

Jahres 400000 amerikanische Touristen Europa
besucht haben werden, die der Wirtschaft der
europiischen Linder etwa 480 Millionen Dollar
einbringen diirften. Damit wird zum ersten Male
seit 1945 der Vorkriegsrekord von 350000 ameri-
kanischen Giésten im Jahre 1929 iiberschritten
sein.

Ganz abgesehen von dieser konomischen Seite
aber, stellt diese Entwicklung des internationalen
Tourismus nach Sir Alexander ein Mittel zum
besseren gegenseitigen Verstehen der Volker
Amerikas und Europas dar, was fiir unsere Zeit
von wesentlicher Bedeutung ist. Diese Seite des
internationalen Tourismus wird leider zu oft iiber-
sehen. Aber es ist sicher von grésster Wichtigkeit,
dass personliche Vorurteile, die oft uralt und unde-
finierbar sind, durch den internationalen Touris-
mus zerstreut werden kénnen.

Unter besonderer Beriicksichtigung der briti-
schen Verhiltnisse hebt Sir Alexander hervor,
dass Grossbritannien in diesem Jahr etwa 9ooooo
Besucher aus den Vereinigten Staaten wird ver-
zeichnen konnen, die, einschliesslich Fahrgelder,
der Wirtschaft Grossbritanniens 36 Millionen
Dollar einbringen werden; hierzu kommen noch
Reisende aus Kanada mit schidtzungsweise 11 Mil-
lionen Dollar Gesamtausgaben. Das beste Jahr
im Touristenverkehr von Amerika nach Gross-
britannien war bisher das Kronungsjahr 1937, in
dem 110000 Amerikaner nach England kamen.

Dieser Aufschwung des britischen Touristen-
verkehrs ist um so erfreulicher, als Grossbritan-
nien im Rufe steht, ein «Land der Austerity» zu
sein, und ein Land, iiber dessen Klima die besten
Witze gemacht werden. Jedes Pfund, das Gross-
britannien an Propaganda ausgibt, muss die dop-
pelte Wirkung haben, wie etwa die Ausgaben der
Schweiz oder Frankreichs, die im Atlas der Welt-
touristen schon zu einer Zeit fest verankert waren,
in der Grossbritannien touristisch noch keine
Rolle spielte. Die britischen Hotels, sagt Sir
Alexander schliesslich, haben jetzt wieder mehr
Bewegungsfreiheit hinsichtlich ihres technischen
Ausbaues. Es sind aber hiefiir grosse Kapitalien

notwendig. Selbst grossere Investierungen in der
Hotelindustrie werden die touristischen Markte
Grossbritanniens nur in begrenztem Masse zu er-
schliessen vermogen. . B.

Der Reiseverkehr Deutschland-Schweiz

fb. Seit die Reisepisse in Deutschland teurer
geworden sind, hat die Nachfrage hiefiir im Grenz-
gebiet Deutschland—Schweiz erheblich nachgelas-
sen. Im Jahre 1952 hat das Passamt Konstanz
noch rund 15000 Einzel- und Familienpisse aus-
gestellt. Im laufenden Jahre 1953 wurden, nach-
dem die Ausstellungsgebiihr acht Mark betrigt,bis
Mitte Oktober nur noch 5500 Pisse beantragt.
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Das Hauptgeschift auf dem Passamt Konstanz
istin diesem Jahre zweifellos die Grenzkarte. Durch
das Basler Abkommen wurden die bisherigen
Grenzkarten deutscherseits nach Ablauf der Aus-
stellungsfrist ungiiltig und mussten durch neue
Karten ersetzt werden. Das brachte der Staats-
kasse fiir jede Grenzkarte drei Mark ein. Bis zum
15. Oktober wurden in diesem Jahre rund 45000
Grenzkarten ausgestellt. Augenblicklich liegen
weitere 15000 Karten zur Bearbeitung vor.

Der Anteil der Konstanzer Stadtbevilkerung an
der Gesamtzahl der Grenzkarten ist erheblich. So
wurden in diesem Jahre fiir den Stadtkreis Kon-
stanz 22 000 Grenzkarten verlingert und 6000 neu
ausgestellt. Tagesausfl ine sowie Grenzpas-
sierscheine waren in der Hauptreisezeit stark ge-
fragt. Tédglich wurden etwa 8oo Scheine ausgege-
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ben. Insgesamt sind 88000 Tagesausflugsscheine
fiir eine halbe Mark und 46 ooo Grenzpassierscheine
fiir eine Mark im Stadt- und Landkreis Konstanz
ausgestellt worden. Zur Ausgabe waren fast alle
Biirgeramter an der Grenze berechtigt, doch hat
das Passamt Konstanzallein 35000 Tagesausflugs-
scheine und 36000 Grenzpassierscheine ausgege-
ben.

Beim Reiseverkehr Deutschland—Schweiz aus
Konstanz mag interessieren, dass sich die Reise-
lust der Konstanzer vornehmlich nach dem Siiden
richtet. Im Kleinen Grenzverkehr sind Schaffhau-
sen, St.Gallen und Ziirich die bevorzugten Ziele,
wihrend im Grossen Reiseverkehr Luzern, Lu-
gano, Einsiedeln und der Vierwaldstidtersee be-
sonders hiufig aufgesucht wurden.

Zufriedenstellende Reisesaison in Grossbritannien

Die diesjihrige Reisesaison war fiir das bri-
tische Hotelgewerbe erfolgreicher, als allgemein
erwartet worden ist, wie aus einer Rundfrage, die
von dem Fachblatt ,,Caterer and Hotel Keeper*
bei Hotel- und Restaurantbesitzern in zahlreichen
Bade- und Erholungsorten veranstaltet worden
ist, hervorgeht. Ganz allgemein wurde iiber den
schlechten Geschiftsgang wihrend des Monats
Juni Klage gefiihrt, der auf das in diesem Monat
herrschende schlechte Wetter, vor allem aber auf
die Kronungsfeierlichkeiten in London zuriick-
gefiihrt wird. Selbst der bekannte und beliebte
Badeort Brighton litt unter der Kroénungsfeier,
obwohl er dazu ausersehen war, Giste, die nicht
in London unterkommen konnten, zu beherber-
gen. Aber, diese Giste kamen in nur verschwin-
dend kleiner Zahl, da es gelungen war, sie in und
um London zufriedenstellend unterzubringen.

Der Verlust des Junigeschifts ist indessen in
den darauffolgenden Monaten grossenteils wett-
gemacht worden, denn die Saison konnte infolge
des schonen Wetters an vielen Plitzen bis weit
in den September hinein ausgedehnt werden.
Weiter ist allgemein die Beobachtung gemacht
worden, dass mit wenigen Ausnahmen eine Ab-
wanderung der Feriengiste von den grossen Hotels
in die mittleren und kleinen Hdiuser und Pensionen
stattgefunden hat, ein Zeichen fiir die unter den
Erholungsuchenden herrschende Geldknappheit,

* die ebenfalls bei den Einnahmen in den Bars ver-
spiirt wurde, die, wic das Blatt sagt, ,,stets ein
zuverlidssiges Barometer fiir die Kaufkraft des
Publikums sind*‘.

Allerdings weisen die britischen Hoteliers, die
in dieser Saison héhere Einnahmen erzielten,
darauf hin, dass die erhéhten Einnahmen viel-
fach durch die steigenden Unkosten absorbiert
worden sind. Mit der Befreiung vieler Lebens-
mittel von der Zwangswirtschaft sind die Giste
anspruchsvoller geworden, ohne indessen bereit
zu sein, fiir die verlangte verbesserte Verpflegung
mehr zu bezahlen. Ein Hotelier in ‘Weymouth
zum Beispiel ‘machte darauf aufmerksam, dass
seine Fleischrechnungen im Vergleich zum Vor-
jahre wochentlich um 1o Pfund (122.60 sFr.) ge-
stiegen sind, die er aus seiner Tasche bezahlen
muss, wenn er sich die Gunst der Gaste erhalten
will. In vielen Badeorten, die zu Beginn des

Jahres von der Sturmflut heimgesucht wurden,
hat das diesjahrige Sommergeschift gelitten, da
die Giste der Meinung waren, dass die durch den
Sturm verursachten Schiaden noch nicht ganz be-
hoben seien.

Badeorte, die fiir die Vor- und Nachsaison ver-
billigte Pensionspreise fiir Altersrentner einge-
fithrt haben, berichten, dass dieser Plan einen
vollen finanziellen Erfolg mit sich brachte;
ebenso waren jene Badeorte besonders mit der
Nachsaison zufrieden, denen es gelungen war,
Giste durch Veranstaltungen unterhaltender Art
zu einem Besuch anzulocken. Hoteliers an an-
deren Plitzen wiesen darauf hin, dass ein Aus-
gleich fiir die verlorene Vorsaison durch die Ab-
haltung von Kongressen in ihrer Stadt gefunden
werden konnte. Margate berichtete zum Beispiel,
dass wihrend des Parteitages der Labour Party
im September iiber 3000 Extragiste in den
Mauern der Stadt weilten, die 40000 Pfund in
Hotels und Restaurants zuriickliessen; die darauf-
folgende Jahresversammlung der Konservativen
Partei war fiir das Hotel- und Restaurant-
gewerbe noch eintriglicher.

Viele Hoteliers sehen der nichstjihrigen Saison
mit Optimismus entgegen. Von zufriedengestell-
ten Gisten konnten bereits Reservationen fiir
1954 entgegengenommen werden. S.B.

Hotelschulden englischer Touristen

Die englischen Behorden haben nach vier eng-
lischen Touristen gefahndet, die ihren beabsich-
tigten 14tdgigen Ferienaufenthalt in der Schweiz
um beinahe 6 Wochen ausdehnten und sie nach
ihrer Riickkehr nach England iiber die Herkunft
der Mittel einvernommen, die es ihnen erlaubten,
bei einer Reisedevisenzuteilung von nur 40 Pfund,
fast 8 Wochen sich im Ausland aufzuhalten. Bei
der Einvernahme machten die Touristen geltend,
sie seien infolge eines Krankheitsurlaubes und
wegen eines Automobilunfalles zu dieser Verlin-
gerung ihres Aufenthaltes in der Schweiz gezwun-
gen gewesen. Die Behorden stellten fest, dass die
vier Touristen in der Schweiz eine Hotelschuld von
300 Pfund und in Italien eine Autoreparatur-
schuld von 35 Pfund zuriickgelassen haben. Es
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erhob sich nun die Frage, wie sie ihre Schulden
an die Schweizer Hoteliers unter den gegenwirti-
gen Devisenbestimmungen abtragen konnen. Diese
Frage ist um so schwieriger zu kliren, als der
‘Wagen noch nicht einmal ganz bezahlt ist und die
Teilnehmer der Reisegesellschaft in kleinen Ver-

hiltnissen leben.

Der Besitzer eines Piers in ecinem Seebadeort
hat sich bereit erklirt, den gestrandeten Touristen
zu helfen, doch diirfte er kaum in der Lage sein,
die Schulden an die Schweizer Hoteliers mit einem
Mal zu bezahlen. Britische Touristen, die auf dem
Kontinent Schulden machen, erhalten zur Riick-

ahlung dieser Schuld nur die Summe, die ihnen
jahrlich fiir Auslandsreisen gewihrt wird. Sie be-
kommen keine Extragelder zugewiesen, um einen
anderen Urlaub im Ausland zu verbringen.

Der Fall beleuchtet einmal mehr, wie weit ad-
ministrative ‘Behinderungen des Reiseverkehrs
unter dem Regime der Devisenzwangswirtschaft
die Bewegungsfreiheit der Menschen einengen und
sogar fiir Notfille kein Verstindnis aufbringen.

sb.

Ehrung von Nationalrat Schirmer

Die Schweizerische Medizinische Gesellschaft
fiir Balneologie und Klimatologie hat an ihrer
wissenschaftlichen Herbsttagung, welche am 7.
und 8. November 1953 in Baden und am neuen
Universititsinstitut fiir physikalische Therapie in
Ziirich stattfand, Nationalrat A. Schirmer (Baden)
zu ihrem Ehrenmitglied ernannt. Die seltene Aus-
zeichnung, die diese angesehene wissenschaftliche
Vereinigung erstmals einem Nichtmediziner ver-
liehen hat, erfolgte in Anerkennung der erfolg-
reichen und uneigenniitzigen Arbeit, die der Ge-
ehrte fiir den Ausbau der Bade- und Klimakurorte,
fiir die Forderung der wissenschaftlichen Erfor-
schung der Heilfaktoren an den Kurorten und fiir
die Aufklirung iiber die Notwendigkeit der syste-
matischen Bekimpfung der rheumatischen Krank-
heiten auf nationalem und internationalem Ge-
biet seit vielen Jahren leistet. HW.

2

La section de Montreux de la Société suisse des
hoteliers a tenu la semaine derniére une séance
ordinaire qui réunit une trés forte participation.

Les débats furent présidés par M. G. Guhl, pré-
sident, qui salua la présence de M. M. Budliger,
secrétaire de la Société suisse des hoteliers. Di-
verses questions locales qui intéressent trés spé-
cialement les hoteliers furent abordées, en parti-
culier celles du Casino-Kursaal, de la taxe de sé-
jour, de V'office de tourisme de Montreux, etc., etc.
M. M. Budliger rapporta d’une maniére détaillée
sur 'activité de 1’Association centrale et sur les
divers problémes économiques et sociaux qui
touchent directement les intéréts de I’hotellerie.
La S.S.H. doit de plus en plus ticher de sauve-

DE NOS SECTIONS

Société des hoteliers de Montreux
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Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser personliches Mitglied

Herr

Oscar Nicolet

nach kurzer schwerer Krankheit am
8. November im Alter von 58 Jahren
in Basel unerwartct verschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

garder la position de notre industrie dans les do-
maines les plus variés.

Une discussion trés nourrie suivit cet exposé.
Elle permit de préciser maints détails et d’entendre
d’intéressantes suggestions.

Hotelier-Verein Thun und Umgebung
und Hotelier-Verein Spiez

Die beiden Sektionen, die die Mitglieder am
Thunersee umfassen, haben traditionsgemiss eine
gemeinsame Versammlung, die unter dem Vor-
sitz des Pridsidenten der Sektion Thun, Herrn
Hunziker, stand, durchgefiihrt. Die Tagung war
insbesondere den sozialen Problemen gewidmet.

BIRDS EYE-Erbsen |

schmelzend zart, wie frisch von der Staude!

Vorldufig in allen Sortierungen
lieferbar. *
Preisgiinstige Grosspackungen.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel. (051)239745
J
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Les desserts...

sont le couronnement de vos repas
La

Y

AWA

est I'entremets exquis dont se délec-
tent les connaisseurs.

La CREME CARAMEL DAWA

contient tout ce qu'il faut pour con-
fectionner des flans délicieux.

Pour caraméler les moules, notre
2002

Sucre caramélisé pryrpy

prét a I'emploi est trés avantageux.

Deux produits hautement appréciés
“'dans les milieux professionnels.

Dr A. WANDER S. A., BERNE
Téléphone (031) 55021

Vom Kaffee diirfen nur 75%p aktiviert wer-
den; die restlichen 25 %o (Bitter- und Gerb-
stoffe, sog. Chlorogensiure) dirfen jedoch
nicht zur Lésung kommen. Denn diese be-
eintriichtigen das Aroma und machen den
Kaffee schal und bitter, Das ist das Geheim-
nis des guten, hocharomatischen Kaffees.

Das
Kaffee-
Geheimnis

kurz und
iindig:

Filterpapier, das genau auf Ihre
Kaffee-Maschine abgestimmt ist
und nicht zu rasch, nicht zu lang-
sam filtriert,

Der Melitta-Filter halt das ge-
ringste Staubchen Kaffee-Pulver
zuriick, deshalb kann auch durch
nachtrigliche Losung von Fremd-

Soave ®
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Sie erziclen diesen edel duftenden Kaffee am
sichersten durch Filtrieren mit dem Melitta-

stoffen keine Beeintrichtigung des Aromas
erfolgen, Das Melitta-Filterpapier ist auch
reifdfest und faserfrei, was einer Verfilzung
der Kaffee-Maschine vorbeugt und den Kaffee
klar und gatzfrei bis zum letztenSchluck hilt.
Auskiinfte dber Maglichkeiten zur Kaffee-
Verbesserung und Kaffee-Umsatzsteigerung
jederzeit durch die

Melitta AG. Zirich 1/24 Tel. 051/34 4777
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— faserfrei und reiBfest,
— mehr Aroma

Y

=Y

-

Eine Gllhlampe,
die ewig brennt!?

Nein, das wiirde der Wirtschaft mehr
schaden als nitzen. — Aber eine iber-
durchschnittlich gute Gliihlampe soll es
sein. Verlangen Sie im Fachgeschaft

Hellum - Gliihlampen

Bezugsquellennachweis: ENOVIT
Tel. (085) 91740 / 91124 Elektro-Grosshandel

Alb. Mayer

lhre Anlisse

Nelken per Dutzend Fr. 1.80

Jedes Quantum sofort lieferbar in allen Farben

Kummer, Blumenhalle, Baden
Tel. (056) 22915, ausser Geschéftszeit (056) 276 71
Versand nach der ganzen Schweiz

Inserieren bringt Gewinn!
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Zu verkaufen

Kiichenmaschine

System Lopethien

aus Bl i i

i Rithr- und Gemise-
schneid- und -hobelmaschine. — Giinstige Gelegenhen
Anfragen unter Chiffre ] 24801 U an Publicitas Biel.

in Hotel oder Restaurant.

eines

Junger Schweizer, mit eigenem Restaurant in den USA.,
sucht iiber Winter passende Beschiftigung

Pacht oder Fiihrung

Zu verkaufen ein grésseres
uantum neuwertige, schd-
ne und solide

Wirtschafts-
stiihle

— Offerten an:

Fred Hug,
phon (033) 68521,

c/o Dr. med Fra\n. Heimenschwand/Thun, Tele-

zum Preise von Fr. 17.60 per
tid i hwend

Sauber, schonend,
sparsam waschen mit
SILAVIT Waschalkali,
ALBA Universal-
waschmittel, vac o
fiir sehr schmutzige
Wische. /

T.BA
Haben Sie
Waschprobleme?
Wir beraten

Sie gerne.

Van Baerle & Cie.AG.
Miinchenstein

Tel. (061) 90544

Stad¢ec-Hotel

in guter Lage in grosserer Stadt mit nachweis-
barer Rendite

zu verkaufen.

Anzahlung Fr. 300000.— bis Fr. 500000.—. Einzel-
heiten nur bei Kapitalnachweis.

Fir dieses und weitere Objekte schriftliche oder
mindliche Anfragen an

HOTEL - IMMOBILIEN - ZORICH
P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 Tel. (051) 236364

AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312

Q
CHAMPAGNE

Gt

RENAUD S.A., BALE

%}/w

Agents et dépositaires pour la Suisse

mit sep. Anhinge-Etikette,

auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler,Zirich
Gummiwaren - Seefeldstr. 4

Aber gewiss

««. . nur bei In-
serenten kaufen |

Zu verpachten

mit 40 Beften, in gut frequentiertem Sommer-
kurort Graubiindens. — Offerten unter Chiffre
S G 2435 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wihien Sie das beste, wiihien Sie

RESINFLEX

10r wandverkleldung und Polsteruberzuge

Storenstott AG. Aarau, Feerstr. 16, Tel. 064 /2 52 62
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Nach einem ausfiihrlichen Referat von Herrn
M. Budliger, Sekretir des SHYV, iiber die Schaf-
fung eines Landesgesamtarbeitsvertrages und iiber
Personalprobleme im allgemeinen setzte eine sehr
reichlich beniitzte und interessante Diskussion ein.
Im Verlaufe der Versammlung beschwerten sich
verschiedene Mitglieder iiber die Handhabung der
Bedienungsgeldordnung durch die Aufsichtskom-
mission.

Herr A. P. Boss, als Prisident der Sektion
Spiez, verdankte die Einladung zur Tagung und
gab dem Wunsche Ausdruck, man méchte insbe-
sondere auch die Preisfrage in gemeinsamer Aus-
sprache behandeln.

H O T E L

Hotelier-Verein Aaretal

An der am 16. November im Hotel Krone,
Aarburg, stattfindenden Herbstversammlung
kommen folgende Traktanden zur Behandlung:

11.00 Beginn der Verhandlungen im internen Krei-
se. Anschliessend gemeinsames Mittagessen
in der Krone.

14.00 Vortrag von Herrn Vize-Direktor Hdaberlin,
Zentrale fiir Verkehrsférderung in Ziirich.

15.00 Besichtigung der Erneuerungen im Hotel
Krone unter Fiihrung des Besitzers, Herrn
Architekt Wullschleger.

Hotelgenossenschaft des Berner Oberlandes

Am 3. November fand im Hotel Gotthard in
Interlaken die 36. ordentliche Generalversammlung
der Hotelgenossenschaft des Berner Oberlandes
statt. Unter der gewandten Leitung vom Prisiden-
ten E. Scherz, Gstaad, wurden die administrativen
Geschifte reibungslos erledigt.

Dem aufschlussreichen Jahresbericht, der unter
anderem eingehend iiber die Frequenzen der
Sommersaison 1952 und Wintersaison 1953
orientiert, entnehmen wir die Feststellung, dass
eine oberflichliche Beurteilung der Frequenz-
statistik nicht dazu verleiten diirfe, anzunehmen,
alle Kurorte kénnten erfreuliche Ergebnisse mel-
den. Die moderne Form des Reisens — ein Gross-
teil der Giiste ist an ein Reisearrangement einer
festen Reiseroute gebunden — begiinstige vorwie-
gend die grossen Zentren, wihrend abgelegene
Gebiete trotz dem Aufschwung im Reiseverkehr da-
durch benachteiligt werden.

Der Bericht unterstreicht ferner sehr richtig,
dass gute Frequenzen noch nicht unbedingt eine
gute Ertragslage bedeuten:

«Trotz weiterhin steigenden Gestehungskosten
hat die Schweizer Hotellerie ihre Preise im all-
gemeinen nicht erhéht. Im Gegensatz dazu waren
die Preise fiir Ferienaufenthalte in den uns um-
gebenden Lindern stindig im Steigen begriffen,
mit dem Resultat, dass die Schweiz beziiglich der
hauptsichlichen auslindischen Konkurrenz in den
Preisen als vorteilhaft angesehen werden kann.
Sicher hat diese Entwicklung die Fremdenindu-
strie in der Schweiz stark geférdert. Heute aber
ist die Hotellerie an einem Punkt angelangt, der
die Anpassung der Hotelpreise erfordert, wenn eine
weitere Erhchung der Gestehungskosten ein-
treten sollte. Bei den bestehenden Verhiltnissen
ist das Hotel eher eine ,Durchgangsstation' zum
Nutzen der iibrigen Wirtschaftszweige denn eine
Ertragsquelle fiir seinen Inhaber. Eine weitere
Zuspitzung dieses Zustandes ist volkswirtschaft-
lich nicht ungefdhrlich. Dem wirtschaftlich Téti-
gen kann es nicht verargt werden, wenn er ein po-
sitives Ergebnis seiner Bemiihungen zu verzeich-
nen wiinscht. Eine weitere Verschlechterung des
Verhiltnisses zwischen Aufwand und Ertrag im
Hotelgewerbe miisste zur Abwanderung gerade
der fihigsten Betriebsinhaber fiihren. Welche Aus-
wirkungen eine solche Erscheinung zeitigen kénn-
te, mogen jene ermessen, deren Erwerb direkt
oder indirekt von der Erhaltung einer leistungs-

Seit 1. Januar 1952 wird die Preiskontrolle im
Berner Oberland von Herrn E. Staub, Funktionir
der Ausgleichskasse Hotela und des Schweizer
Hotelier-Vereins, durchgefiihrt. Der Bericht be-
merkt dazu: « Wir danken allen Hoteliers fiir die
gute Aufnahme, die sie Herrn Staub bei der Er-
fiillung seiner nicht leichten Aufgabe angedeihen
liessen. Herrn Staub seinerseits danken wir fiir die
zuverldssige und pflichtgetreue Kontrolle und
namentlich auch dafiir, dass er nicht nur auf die-
sem Gebiet titig war, sondern jederzeit den Be-
triebsinhabern mit Rat und Tat, insbesondere
auf dem kompliziert gewordenen Gebiet der Buch-
haltung, beigestanden ist. Herr Staub hat esauch
verstanden, den Kontakt zwischen den Mitglie-
dern und der Geschiftsleitung der OHG. zu ver-
bessern.»

Der Bericht unterstreicht ferner die ausser-
ordentlichen Schwierigkeiten hinsichtlich der
Personalbeschaffung, mit denen namentlich die
Berghotels mit ihren verhiltnismissig kurzen
Saisons zu kimpfen haben. Die von den Behor-
den geférderte Industrialisierung der Berggebiete
wiirde, wie ausgefiihrt wird, in der Beschaffung
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von Hotelpersonal noch zu vermehrten Schwierig-
keiten fithren, weshalb auf die schwerwiegenden
Folgen aufmerksam gemacht wird, die dann ent-
stehen miissten, wenn es den Hotels nicht mehr
gelingen sollte, sich das zur Aufrechterhaltung
ihrer Betriebe notwendige geschulte Personal zu
beschaffen.

Nach der Genehmigung des Jahresberichtes
fanden auch die iibrigen statutarischen Traktan-
den eine rasche Erledigung. Herr Grossrat Graf,
der bis anhin die Geschéftsfiihrung der Hotel-
genossenschaft besorgte, ist unter Verdankung
seiner Verdienste von dieser Funktion, unter
Beibehaltung des Vizeprisidiums, entlastet wor-
den. Zum Geschiftsfiihrer mit Antritt auf 1. No-
vember 1953 ist vom Vorstand Herr Willi Zwahlen,
Interlaken, gewéhlt worden, der als fritherer Mit-
arbeiter der SHTG. die betrieblichen Verhiltnisse
unserer Hotellerie griindlich kennt und sich vor
einigen Jahren als Biicherexperte, Bilanz- und
Steuerberater in Interlaken etabliert hat.

Im Anschluss an die geschiftlichen Traktanden
horten die Versammlungsteilnehmer aus beru-
fenem Munde drei Kurzreferate. Herr F. Krihen-
biihl, Bern, Prisident des Organisationskomitees
der Hospes, orientierte in interessanter Weise iiber
die Grundziige und den heutigen Stand der Vor-
arbeiten fiir die Hospes. Seine Ausfithrungen wur-
den mit starkem Applaus verdankt.

Anschliessend referierte Herr Max Budliger,
Sekretir des SHV., iiber das sorgenbereitende
Kapitel der Personalfragen. Sodann fiihrte sich
der neue Geschiftsfilhrer der OHG., Herr
W. Zwahlen, in ausfiihrlicher Weise mit einem
Vortrag ein iiber das interessante Thema «Die
Neuerungen bei der Darlehungsgewdhrung fiir
Meliorationskredite der SHTG.», die am 1.Oktober
1953 in Kraft getreten sind.

In der rege beniitzten Diskussion wurden ver-
schiedene Fragen beriihrt. Insbesondere gab der
Entwurf zu einem Landesgesamtarbeitsvertrag
Anlass zu zahlreichen Fragestellungen.

Guides des hétels indésirables

Il existe toujours et toujours des maisons
d’édition ou agences de voyages privées qui
croient avoir une idée lumineuse en décidant
d’éditer un guide des hétels. Elles sont persuadées
que de tels ouvrages constituent d’excellentes
affaires qui sont financées sans autre par les
annonces souscrites par les hoteliers. Le slogan
qui doit engager a faire paraitre une annonce est
le suivant: «Le guide sera distribué gratuitement
aux agences de voyages, consulats, entreprises de
transport, clubs automobiles, etc., etc.»

Les éditeurs ne se représentent trés souvent
pas que de telles entreprises sont directement
submergées de guides de cette sorte qui ne répon-
dent vraiment & aucun besoin. Celles-ci en effet
s’en tiennent en général aux guides officiels et & la
documentation des instituts officiels de propa-
gande. Tous les autres sont donc superflus et
doivent étre considérés comme de la réclame
touristique indésivable. On regrette les sommes que

les hoteliers continuent pourtant a verser aux
acquisiteurs de cette propagande inutile.

* *
*

Actuellement une nouvelle maison tout a fait
inconnue de Genéve fait de la propagande pour un
guide des hotels. Le tirage indiqué est de 20000
exemplaires. Mentionons & titre de comparaison
que le tirage du guide suisse des hotels de la S.S.H.
dépasse 200000 exemplaires.

On demande aux hoételiers de payer d’avance
une somme de fr.25.—2alasouscription et de verser
encore fr. 50.— a la livraison. Les frais supplémen-
taires d’annonce sont de fr. rso.— pour 1!/, de
page, 300.— pour une demi-page et de fr. 60o.—
pour une page entiére.

* *
*

En principe il faudrait se garder de payer a
l'avance une chose que l'on ne connait pas et
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Die HOSPES Bern 1954 als Tagungsort

‘Wenn das Leben und Schaffen des schweizeri-
schen Fremdenverkehrs und der internationalen
Kocheschaft in einer alles umfassenden fiinfwéchi-
gen Schau zur Darstellung kommen soll, so ver-
steht es sich, dass aus Anlass dieser Gelegenheit
zahlreiche Verbinde und Organisationen die
HOSPES Bern 1954 als Treffpunkt fiir ihre Dele-
giertenversammlungen und Tagungen auserwih-
len werden. Eine eigens zu diesem Zweck errich-
tete Kongresshalle im Ausstellungsareal wird bis
600 Personen Platz bieten. Die Anmeldungen von
Berufsverbianden und anderen Organisationen fiir
die Durchfiihrung ihrer Tagungen sind auch schon
sehr zahlreich eingetroffen. Der Terminkalender
der Versammlungen ist schon derart besetzt, dass
mit einem vollen Erfolg gerechnet werden kann.
Die Durchfiihrung von Versammlungen wird stark
erleichtert, indem eine umfassende Organisation
fiir Unterkunft, Verpflegung usw. zur Verfiigung
steht. Ebenfalls wird die Ausstellung mit ihren
vielgestaltigen Attraktionen Abwechslung fiir den
gemiitlichen Teil bieten. Die HOSPES Bern 1954
wird nicht nur in- und auslindische Erzeugnisse
fiir Kiiche, Keller und die Tafel sowie die Ent-
wicklung des Fremdenverkehrs zeigen, sondern
sie wird ein geistig lebendiges Zentrum internatio-
naler Zusammenarbeit werden. d

dont on ignore comment elle se présentera finale-
ment. Si par hasard, I'ouvrage ne sortait pas de
presse, la somme versée d’avance serait presque
fatalement perdue.

L’éditeur fait en outre miroiter & ses annon-
ceurs un service gratuit de renseignements, une
diffusion gratuite de prospectus, etc., etc. a la
clientéle touristique.

Que l'on ne se laisse pas s’abuser, car la plupart
du temps un tel service n'a qu’'une valeur minime
puisqu’il existe suffisamment de bureaux de ren-

intement

By Appoin
"Gin Dinliers
t0 the late King George VI

the heart of every good cocktai
for gin-fizz, gin and tonic, vermouth-gin a.

Sole Distributors: Jean Haecky Import A.G. Basel

fihigen Hotellerie abhingig ist.»
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eerrett;,
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Mit Silva-Bilderscheck

ZUNDHOLZER

Jeder Art und Packung
Bodenwichse, Bodendl,
Stahispiéine u.Stahlwolle,
Schuhcréme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.
alles In bester Qualitat llefern

6. H. Fischer Sahne, Fehraltorf

Z(nd- und Fettwarenfabrik
Gegr. 1860

Verlangen Sie Preisliste

Zu verkaufen

neue, solide

Stiihle

schon ab Fr. 17.20.
0. Locher, Baumgarten, Thun

Hotel-
herde

von grosser Lei

AUTOFRIGOR AG., ZURICH

Vertretungen
Landanapk

keit, Occasion, aber in gu-
tem’ Zustand. Lieferung an

erweitert lhre Kiihlanlage

nach den neuesten Prinzipien der Kaltetechnik.
Sei es, dass zum Beispiel bei lhrer Kiihlanlage
eine Einrichtung zur Herstellung von Wiirfeleis
fehlt, ein Flaschenkiihler oder ein Fischabteil be-
notigt wird, oder aber der Anschluss irgendeiner
weiteren Kiihistelle erforderlich ist. Immer werden
wir fiir Sie eine gute und preislich auch giinstige
Losung suchen. Unsere Vorschlage sind fiir Sie
kostenlos und unverbindlich.

Schafthauserstrasse 473
Telephon (051) 481555

und Servicestellen in: Basel, Bern, Biel, Davos, Fribourg, Genéve, Interlaken,
t, L , Lugano, Luzern, Martigny, St. Gallen.

Ort und Stelle versetzt oder
{franko Bahnstation. Curchod,
Beeriswil & Cie., Rolle, Te-
lephon (021) 784 48,

Lerne

Englisch

Si
Sie

Sie
Einzelbett

Nehmen Sie uns auch fiir fachmén-
nische Beratung in Anspruch!

Wir machen lhnen jederzeit gerne
und kostenlos die fiir Sie

best. . " ; hi

lhre Gaststdtte umbauen -

neue Zimmer bendtigen -
Einrichtungen irgendwelcher Art
vorzunehmen haben -

Stiihle, Tische, Polstermébel, Couchs,
, Vorhdnge, Lampen etc.
einkaufen wollen -

verlangen Sie unseren neuen, reichillustrierten Katalog nebst Refe-
renzenliste. Mit seinen zahlreichen Anregungen wird er lhnen fiir
siamtliche Méblierungsfragen wertvolle Dienste leisten.

MOBELFABRIK

GSCHWEND AG
STEFFISBURG-THUN
Vorschis TELEPHON (033)26312

in London
an den London Schools of
English, 20/31, Pri

CHAMPAGNE V- A, DEVAUX

PARTOUT EN VOGUE — PARTOUT DEMANDE
Jacques VERNES - 52, Florissant, GENEVE — Tél. (022) 69027 — Agent général pour la Sulsse
GIN ET SCOTCH WHISKY SANDEMAN

H 1211

J

Hanover Square, London W 1.
Spezialkursefiir jeden Zweck,
das ganze Jahr. Fir Unter-

It kann gesorgt werden.

Zu kaufen gesucht:

S0 KILO

STRHLRUGELN

fiir Silberpoliermaschine.
Preisofferten an W.Riigner,
Hotel Walhalla, St.Gallen.

Fille de restaurateur, ayant
suivie I'école hételiére, par-
lant frangais, allemand, ita-
lien, cherche place comme

fille de salle

ou évent. dans un tea-room
pour la saison d'hiver.
Région Oberland bernois ou
Valais. S'adresser & Made-
moiselle Odette Piantanida,
Hétel de la loyauté, Les
Ponts-de-Martel (Neuchatel)

Gesucht

filr grésseres erstklassiges Hotel im Engadin

irektor

fir dle nichste Sommersaison. Ausfithrliche
Offerten erbeten unter Chifire GD 2382 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ZU VERKAUFEN elektrischer

Restaurationsherd
«ELCALOR»

in sehr gutem Zustand, fiir mittleren Betrieb,
6-lcherig, 2 bains-marie-Platten, 1 Backofen und
1 Wirmerechaud, bei sofortiger Abnahme (wegen
Platzmangel) Fr. 400.—. Grand Café Astoria,
Basel, Telephon (081) 2278 90.

Tiichtiger Fachmann sucht Engagement fiir
‘Wintersaison als

Assistant Manager
oder

Chef de réception

Erste Referenzen und Zeugnisse (In- und Ausland).
Offerten unter Chiffre AM 2389 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

ZU JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLKNDERWEIN
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seignements officiels auxquels la . clientéle peut
s’adresser.

Si l'on annonce en outre la livraison d’un
panonceau qui signalera aux passants que la
maison est recommandée par le guide, on restera
indifférent a cet appat désuet, car de tels panon-
ceaux, qui ne garantissent absolument rien aux
hotes ne sont, de l'avis général, plus considérés
comme une réclame séricuse.

Recommandons donc une fois de plus a nos

H O T E L
membres d’étre en garde contre ces ouvrages de
propagande superflue et de refuser d’une maniére
conséquente de participer & ces guides inutiles.
La propagande est nécessaire, mais les moyens
restreints que chaque membre a a sa disposition
dans ce but doivent étre utilisés pour atteindre
le plus grand cffet publicitaire possible. Evitons
par contre une réclame qui se solde par de 'argent
jeté par la fenétre.

Etats Généraux de la Gastronomie und Hospes

7.—8. November in Dijon.

Seit 1950 versammeln sich jahrlich wihrend der
Dauer der «Foire Gastronomique de Dijon» simt-
liche Spitzenverbinde des Gastgewerbes und der
franzgsischen Gewerbe- und Berufsgruppen, dic
mit der Gastronomie in Beziehung stehen.

Delegierte, Fachleute und Presse verhandeln
in speziellen Fachkommissionen alle Fragen iiber
Kiiche, Keller, Service, Propaganda usw. und
bringen hernach ihre Arbeiten in Form von An-
trigen an die grosse Plenarversammlung, wo sie
nochmals begutachtet und diskutiert oder durch
Stimmenmehr verworfen werden.

Das Ganze ist ein Parlament von inmitten der
Hotellerie, des Handels und der Fabrikation ste-
henden Praktikern. Gaston Gerard, langjidhriger
Minister, ein Rhetoriker, wie es selbst im redege-
wandten Frankreich wenige gibt, fithrt als Vor-
sitzender die Verhandlungen und ausgiebigen De-
batten.

An dieser letzten Plenarsitzung wurden ver-
schiedene ausserordentlich interessante Probleme
behandelt. So zum Beispiel «die Verbesserung und
der Qualitdtsausgleich der Weine durch chemi-
sche Hilfsmittel». Von den einen mit Vehemenz
befiirwortet, von anderen grundsitzlich abge-
lehnt. — Oder im kulinarischen Sektor die Frage:
«Internationale Kiiche zum Teil dem Wunsche
der in- und auslindischen Giste entsprechend»,
oder: «Noch intensiverer Ausbau der Regional-
kiichem», die der franzésischen Gastronomie ihr
besonderes Geprige geben.

Nebst verschiedenen weiteren #hnlichen Pro-
blemen wurde nach einem Exposé von Herrn
Werner Wymann, dem Prisidenten der Abteilung
Internationale Kochkunst-Ausstellung, als «Com-
mandeur des Cordons bleus», Chevalier der Chaine
internationale des Rotisseurs und weiteren fran-
zbsischen gastronomischen Associationen, Mitglied
der Etats Généraux, einstimmig beschlossen, die
«HOSPES» in grossem Masse, und zwar durch
Teilnahme am «Grand Prix des Nations», ver-
schiedener regionaler Koéchemannschaften und
Einzel-Aussteller aus ganz Frankreich zu férdern
und zu beschicken. Auch di¢ Presse unseres Nach-
barlandes und das Radio zeigt durch Wiedergabe
von Interviews und Sendungen grosses Interesse
an der HOSPES.

Wie es in Frankreich, und insbesondere in
Dijon, der «Ville du savoir vivre» nicht anders zu
erwarten ist, endeten auch dieses Jahr die «Etats
Généraux» mit einem Bankett, an dem sich «toute
la France» und auslindische Delegationen ver-
einigten.

Nach einem Ehrentrunk in der jahrhundert-

alten «Cuisine Ducale», einem prachtvollen Ge-
biude, das in seinem Ausmass ahnen lisst, welch
riesige gastronomische Feiern hier zur Zeit der
Hochbliite der Grossherzége von Burgund ge-
feiert wurden, versammelten sich die Eingelade-
nen im «Salle des Etats» des herrlichen burgundi-
schen Schlosses.

Das «Déjeuner de Gala» mit einer Auswahl von
Regionalspezialititen und der dazu passenden
Spitzenweine, alles serviert und kommentiert von
Fachleuten aus Kiiche und Keller, war eine kaum
zu iibertreffende Leistung.

Brig und die Umfahrungsstrasse

(Korr.) In der am 9. November begonnenen
Grossratssession wird das in der letzten Session
verschobene Dekret iiber die Klassierung der alten
Napoleonsstrasse von Glis zur Napoleonsbriicke
den Walliser Abgeordneten zum Enfscheid vorge-
legt werden. geht da im Wallis erstmals um die
Umfahrung einer grossen Ortschaft mitsamt ihren
Hotels, Wirtshiusern, Tearooms und mit dem
Fremdenverkehr verbundenen Geschiiften. Jeder-
mann weiss, dass Brig vom Fremdenverkehr lebt,
leider schweigt der Expertenbericht wie die Bot-
schaft der Regierung iiber diese nicht wegzuleug-
nende Tatsache. Zu wiederholten Malen hat man
von Bundes- und Kantonsbehérden auf die grosse
Bedeutung der Walliser Hotellerie hingewiesen,
was nicht hindert diesem volkswirtschaftlichen
Eckpfeiler durch die geplante Umfahrung einen
schweren Hieb zu versetzen. Ahnliche Verhiltnisse
wie sie bei der Durchfahrt von Brig bestehen,
gibt es zwischen Lausanne und Mailand und spe-
ziell im Mittel- und Unterwallis noch viele, dort
hat man nicht den Mut,den Hebel anzusetzen. Der
Fall Glis bot den Fernverkehrspropheten die giin-
stige Gelegenheit,ein erstes Opfer in der Umfahrung
von Brig zu suchen. Brig hat von jeher ein offenes
Auge fiir den internationalen Verkehr gehabt,und
die Tatigkeit der «Pro Sempione» und des Ver-
kehrsvereins Brig sowie der Gemeinde Brig legen

ein beredtes Zeugnis dafiir ab. Ein verkehrspo-

litischer Riickenschuss aus rein politischen und
fernverkehrstechnischen Erwigungen ist der Dank
fiir die Pionierarbeit der Briger. Simtliche Hotels,
Wirtschaften und Geschifte von Glis weg an der
Kantonsstrasse bis an den Bahnhof Brig und den
Stidausgang der Simplonstrasse in Brig werden
durch die geplante Umfahrung schwer betroffen,
und da ist die Erregung in Brig und in den Glis-
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matten begreiflich. Wenn man auf der cinen Seite
vom Walliservolk in naher Zukunft die Zustim-
mung zu einem 20-Millionen-Strassenkredit ver-
langt, so klingt es hart, anderseits eine vom Ver-
kehr lebende Ortschaft von den Friichten dies
Mehrverkehrs ausschliessen zu wollen, denn das
ist erwiesen: Brig und die Glismatten leben weit-
gehend vom Verkehr iiber den Simplon. Die re-
gierungsritliche Botschaft verschweigt wohlw
lich, dass die Durchfahrtsverhiltnisse in E
schlecht sind und dass durch die geplante neuc
Einmiindungsstrasse in die Dorfmitte die Situa-
tion nur verschlechtert wird. Uber die Folgen, dic
dieser Strassenbau haben wird, dariiber schweigen
die Techniker wohlweislich, um den Herren Ab-
geordneten das Schlucken der bittern Pille an-
genehmer zu gestalten. Es taucht doch bei jedem
Walliser die Frage auf, ob wir ganz allgemein ge-
sehen an der Durchschleusung der Automobilisten
ein Interesse haben und ob grosse Ortschaften,
die mit ihrer Hotellerie und Geschéftswelt derarti-
ge Opfer bringen, nicht ein Anrecht darauf haben,
dass eine internationale Strasse wie der Simplon
nach wie vor durch Brig geht. Glis soll seine bes-
sere Strasse haben,aber der Verkehr muss durch
die Glismatten und Brig gelenkt werden, wo sich
die Hotels und Garagen befinden. Die Briger mit
ihrer Hotellerie, Wirtschaften und Geschiften
hoffen, dass die Herren Grossrite und die Re-
gierung dieser gerechten Forderung Rechnung
tragen werden.

TOTENTAFEL ‘

Hans Roth }

Divektor des Verkehrsvereins Interlaken und lang-
jéahriger Sekvetiy des Hoteliervereins Interlaken.

Nach kurzer, schwerer Krankheit ist Hans Roth,
welcher mit den Geschicken des Kurplatzes In-
terlaken wihrend 43 Jahren aufs engste verbun-
den ‘war, unerwartet rasch von uns geschieden.
Mit ihm tritt ein nicht alltaglicher Charakter und
cine bekannte Personlichkeit des oberlindischen
Fremdenverkehrs von dieser Welt ab.

In den Vereinigten Staaten, im entfernten Los
Angeles, wurde Hans Roth im Jahre 1886 als Sohn
einer Oberlinder Familie geboren. Als 8jihriger
Bub kam er zuriick nach Unterseen-Interlaken, wo
er die Schulen besuchte. Er ging dann nach Solo-
thurn, um sich an der dortigen Kantonsschule
weiterzubilden und wurde wihrend dieser Zeit ein
treues Mitglied der Studentenverbindung «Wen-
gia». Nach abgeschlossenem Studium trat er in
die Weltfirma Thos. Cook & Son ein, fiir welche
er zuerst in Neapel und dann in der Schweiz arbei-
tete. Es war wohl seiner Titigkeit in dieser aus-
gezeichnet organisierten und von Pioniergeist be-
seelten Firma zu verdanken, dass sich Hans Roth
entschloss, seiner Heimat auf dem Gebiete des
Fremdenverkehrs zu dienen. Das hat er denn auch
getan — iiber 43 Jahre seines Lebens —, mit einer
Hingabe und einem Einsatz, 'die bewunderungs-
wiirdig sind.

Als Direktor des Verkehrsvereins Interlaken, als
Sekretidr des Hoteliervereins und des Offiziellen
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Kurkomitees und als Betriebsleiter der Strandbad
Interlaken AG. hat er zur guten Entwicklung des
Kurortes sehr viel beigetragen. Das Arbeitsfeld
dieses schon durch seinen lebhaften und aufrech-
ten Gang auffallenden Mannes war iiberaus gross
und man wusste, dass er sich die Ziele hoch setzt
Mit grosser Licbe iiberwachte er die Anlagen un-
seres Kurplatzes, seien es die Promenaden und
Spazierwege oder die Blumenanlagen, seien es
das Strandbad oder sonstige Verkehrseinrichtun-
gen gewesen, und stets versuchte er den sonntig-
lichen Charakter Interlakens zu wahren und zu
fordern.

Seine Titigkeit als Sekretir des Schweizerischen
Hoteliervereins, Sektion Interlaken, in welcher
Eigenschaft er 30 Jahre lang amtete, méchten wir
hier speziell hervorheben. Durch sein Verstindnis
und seine guten Kenntnisse des Fremdenverkehrs
hat Hans Roth viel zur verniinftigen Preisge-
staltung unserer Hotellerie beigetragen und mach-
te es jeweilen seinen Prisidenten leicht, die ad-
ministrativen Belange zu leiten. Er hatte gros:
Freude, als nach dem ersten Weltkrieg die engli-
schen Giste frisch ins Berner Oberland einzogen
und in der Folge auch jihrlich wiederkehrten.
Deren Treue zu Interlaken passte irgendwie gut
zu seinem Charakter und so wurden sie denn auch
seine Bevorzugten. Fast jedes Jahr reiste er nach
England, Frankreich, Belgien und andern Lindern,
um seine guten Kontakte zu erneuern und aus-
zubauen. Diese fiir uns so wichtigen Propaganda-
reisen gehorten zu seinen Lieblingsbeschiftigun-
gen. Als nach dem zweiten Weltkrieg die junge
Generation die Leitung im Hotelierverein iiber-
nahm, hat er sich mit Giite in die Umstellung ge-
funden. Wenn auch manchmal die Meinungen
ctwas verschieden waren, verspiirten doch alle
seine aufrichtige Besorgnis um das \Wohlergehen
des Kurortes, und oft waren seine Erfahrungen
wegleitend.

Bei der Wiirdigung der Verdienste von Hans
Roth konnen wir uns des Gefiihls der Wehmut
nicht ganz erwehren, wenn wir sehen, dass ihm
nach so vielen Jahren harter Arbeit ein beschau-
licher Lebensabend nicht vergonnt blieb. Wir
bitten, ihm ein dankbares und ehrendes Anden-
ken zu bewahren. Ho.

Walter Jaeger, Biel }

Wie bereits gemeldet, ist Herr Walter Jaeger,
langjahriger Sekretir der Sektion Biel und Um-
gebung, nach kurzer Krankheit verstorben.

Herr W. Jaeger war seit 1913 Leiter des Offiziel-
len Verkehrsbureaus Biel, ein Amt, das er fast
40 Jahre lang zu bester Zufriedenheit aller Betei-
ligten ausiibte. Nicht nur dort, sondern auch an
manchem andern Posten, an dem die Stadt Biel
und seine Einwohner ein Interesse hatten, stellte
Herr Jaeger mit seinem vielseitigen Wissen seinen
Mann. Der Hotelier-Verein Biel und Umgebung
hat ihn bei seiner Griindung zum Sekretdr ge-
wihlt und damit den rechten Mann an den rechten
Platz gestellt. Herr Jaeger war ein ausgezeichneter
Sektionssekretir, der es verstanden hat, der Sache
des Vereins mitInteresse und viel Fleiss zu dienen.

Wir versichern seine Familie unseres herzlich-
sten Beileides und danken dem Verstorbenen fiir
seine guten und treuen Dienste. w.ste.|

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-
liegender Spilmulde

Eine

Kaffee- und Teemaschinen BRAVILOR

mit Ablauf.
] Das Reinigungspro-
UITIWH|ZEllde blem auf idealste
i Weise gelost!
Neuerﬂﬂg: Das Aufki kann

in einfachster Weise
vom Personal selbst
besorgt werden. Ein
kostspieliges Reini-
gen durch Speziali-
sten nicht mehr not-
wendig.

Der elektrische
Locher-
Grosskiichenherd

In-und ausléndische
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Ziirich 8

Kegelbahn-Besitzer Achtung!
Infolge Grosseinkauf und Import von ausgezeichnetem

Spezialholz sind wir in der Lage, rasch und zu sehr
giinstigen Preisen zu liefern:

Kegel-Kugeln

20-26 cm Durchmesser, aus la Spezialholz

Boccia-Kugeln
la Hartholz-Kegel

fir alle Bahnarten, mit und ohne Standplatten, Patent-
Stellung oder fur automatische Bahnen aller .
Verlangen Sie bei Bedarf immer zuerst unsere Offerte.
Wir sind seit Jahrzehnten in der ganzen Schweiz
als Spezialisten fiir Kegel und Kugeln bekannt.

HOLZINDUSTRIE

Teufenthal
bei Aarau
Tel. (064) 38289

lhre grossen Vorteile:

drucklose Frischwasser-
Uberbrithung

geringe Strom- und
Unterhaltskosten

einfache Bedienung

Vom Kleinmodell
bis zur Grossanlage

Einige Tausend
BRAVILOR sind allein
in der Schweiz taglich in
Betrieb

HGZ-AKTIENGESELLSCHAFT, ZURICH-AFFOLTERN

Zehntenhausstrasse 15-21 — Telephon (051) 46 64 90

Formschdne und gediegene Polstermdhel und Matratzen

fiir Hotels und Restaurants

Unsere Vertreter werden Sie gerne beraten. Bezugsquelle durch
EMIL GROLLIMUND-MAERKI, GmbH., USTER (Zch.)
Polstermébel- und Matratzenfabrik

Rheinldnderin

gut prisentierend, sympa-
thisch, bisher in amerikani-

thur
INIFALL

In Winterthur

Wi

Vergiinstigungen

fiir Mitglieder des Schweizer
Hotelier-Vereins bei Abschluss
von Einzelunfall-, Dritthaft-
pflicht- und Unfallversiche-
rungen fiir

das Personal.

irektor

hotel titig, sucht Sommerengagement, evtl.
Jahresstelle. Gefl. Offerten unter Chiffre S E 2390
an die Hotel-Revue, Basel 2.

schen, a und
deutschen Stellungen, sucht
Anstellung als

Sekretdrinoder
Barmaid etc.

in Erstilasshaus. Spricht
englisch, hollindisch und
deutsch, besitzt gute Franzd-
sischkenntnisse. Beste Refe-
renzen stehen zur Verfiiqung.
Antritt_sofort oder spéter.
Zuschriften erbeten an: Frl.
Hedy Flemming, bei Michel,
Guggistrasse 19, Luzern.

Jeune

fomme de Chambre

parlant francais, allemand et
anglais, cherche place dans
hétel, de préférence Valais
ou Oberland bernois. —
S'adr. sous chifire P 13289 S
Publicitas Sion.

Gesucht

Officegouvernante-
Kaffeekchin
Saal-Restaurationstochter

Offerten mit
de

Lange Wi i
an Hotel Adler, Grindelwald.

Hotelriaume

Um- und Neugestaltung .von Hotel-
hallen, Gastezimmern, Speise-
sélen, Restaurants, Bars etc.
Entwurf und Planung. Ausfih-
rung auch durch ortsanséssige
Firmen méglich.
Unverbindliche
Beratung.
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Ein Schweizer Koch erhilt den ersten Preis

- Den 1. Preis cines vom Verband der Kéche in
Frankfurt ausgeschriebenen Rezept-Wettbetverbes
fiir warme Schinkengerichte in Héhe von 1000 D-
Mark gewann Adelvich Furrer, Ziirich. Fiir diesen
«Preis der Kochkunst» waren insgesamt 2200 D-
Mark gestiftet worden. Der zweite und dritte Preis
gingen an zwei Deutsche. — Wir gratulieren Herrn
TFurrer zu seinem schénen Erfolg.

Neue Leitung

Wie wir erfahren, ist Herr Alfred Ineichen-Keller
aus einer Reihe zahlreicher Bewerber zum Direk-
tor des Sporthotels Seehof, Davos-Dorf, gewihlt
worden, Im Sommer wird er das Hotel Bellevue
auLac in Hilterfingen, das er bereits seit drei Sai-
sons leitete, weiterfiihren.

Herr Incichen hat seinerzeit mit Erfolg die erste
hohere Fachpriifung an unsercr Hotelfachschule
Lausanne-Cour bestanden. Der diplomierte Hote-
lier-Restaurateur blickt auf cine griindliche prak-
tische Ausbildung im Hotelfach zuriick und ist in
allen Sparten bestens versiert. Bevor er nach Hil-
terfingen kam, hatte er wihrend einigen Jahren
die Direktion des Hotels Regina-Alpenruhe in
Grindelwald inne. Als tiichtige, initiati Kraft
hat er iiberall die Wertschitzung seiner Fachkol-
legen’gefunden. Das Ehepaar Ineichen-Keller er-
freut sich in seinem Titigkeitsgebiet allseitiger
Beliebtheit. Wir gratulieren ihm zur Erweiterung
seines Wirkungskreises.

DIVERS ‘

Le Concours hippique
international de Gen¢ve (14-22 novembre)

Ce concours dont le succés est toujours plus
grand aura lieu du samedi 14 au dimanche 22 no-
vembre, au Palais des Expositions de la ville de
Genéve. Toutes les épreuves sont internationales
et ouvertes aux officiers et aux concurrents civils.
De nombreuses équipes étrangéres, officiellement
désignées, sont inscrites et 1'on peut affirmer
que des joutes de belle envergure se dérouleront
sur la piste. .

Voici le programme de ces journées:

samedi 14 20 h Prix du Saléve (parcours de
chasse)

14 h Prix Longines (chasse) 20 h
Prix Colonel Cheneviére (saut)
20 h Prix de D'étrier (chasse
équipe de 3 cavaliers)

20 h Prix du Cercle frangais de. Ge-
néve (épreuve par éliminations)

dimanghe 15
mardi 17 par

mercredi 18

jeudi 19 14 h Prix de la Société de cavalcrie
de Genéve (parcours a 'américaine,
24 obstacles); 20 h Coupe des Na-
tions (épreuve par équipe de 4 cava-
liers par nation)

samedi 21 ix Alfred Vidoudez (chass:

nd Prix de Gendve (gros
obstacles)

14 h Championnat de Genéve
(épreuve progressive en hauteur);
20'h Prix des vainqueurs (épreuve
de puissance en deux manches).

dimanche 22

H O T E L

Le quadrille des écuyers du Dépot fédéral des
chevaux de 'armée suisse se fera applaudir chaque
fois, avec une présentation d’attelages a certaines
dates. Enfin, le bal du Concours hippique aura
licu vendredi 20, & 21 h 30, 4 I'Hotel des Bergues.

Rétablissement par la Swissair d’un service
quotidien a destination de Vienne

Comme on sait, Swissair a répris au début du
mois de mai de cette année les liaisons aérienncs
entre la Suisse et I’Autriche a raison d’un vol par
semaine. C’était renouer avec une tradition qui,
avec de bréves interruptions, remonte a l'année
1924. A cette époque, soit & peu prés 30 ans en ar-
riere, la ligne partait de Geneve pour se rendre via
Zurich et Munich a Vienne et jusqu'a Budapest.
Par la suite, on ouvrit une deuxiéme ligne partant
de Zurich pour arriver a Vienne via Innsbruck et
Salzburg, des correspondances a destination de
Klagenfurt étant assurées a Salzburg.

Le 2 mai 1932, la S ir ouvrit la «Ligne-
Express» entre Zurich—Munich—Vienne. Le Lock-
heed Orion, dont le moteur était un «\Wright Cy-
clone» de 575 chevaux, pouvait atteindre une vi-
tesse de croisi¢re de 270 km a I'heure et une vi-
tesse maximale de 360 km a I'heure. Or, & cette
époque, il n’y avait en Europe que des appareils
dont la vitesse maximale ne dépassait pas 160 km
a I'heure.

L’initiative de la Swissair remporta un succes
considérable. Du 3 mai au 3 octobre 1932, 1806
passagers utilisérent la nouvelle «ligne-express» a
destination de Vienne. Le degré d'utilisation attei-
gnit, compte tenu du transport de 11674 kg de
poste et de 2875 kg de fret, le chiffre remarquable
de 72,89

Ce premier essai avec des avions américains ra-
pides confirma pleinement leurs aptitudes de vol
tant au point de vue technique qu’au point de vue
commercial. Aujourd’hui, la plupart des compa-
gnies d’aviation du monde utilise principalement
des appareils d’origine américaine.

Jusqu'au 30 novembre, des apparcils DC-4 et
Convair seront mis en ligne; mais dés le 1er dé-
i assuré entiérement avec des
appareils Convair Liner
pour 55 passagers et les Convair pour 40 passagers.

1éparts ont licu a4 Genéve a 14 h 10 et a Zu-
5h 55 et l'arrivée a I'aéroport de Schwe-
chat & Vienne a 17 h 40. Au retour, le départ est
a1r h 3o de Vienne ct 'arrivée & Kloten a 13 h 30
ct a Cointrin & 15 h 55.

Transports d’autos dans les tunnels des
Alpes, en 1952

En 1952, les Chemins de fer fédéraux ont trans-
porté A travers le tunnel du St-Gothard, dans les
deux directions, 48035 voitures automobiles,896
cars et 838 motocyclettes, ce qui donne un total de
49769 véhicules a moteur. Par le tunnel du Sim-
plon, ils ont acheminé 8279 véhicules, soit 8131 au-
tomobiles, 124 cars et 24 motocyclettes.

Artistes vaudois

Le Musée cantonal des Beaux-Arts & Lausanne
entend célébrer, lui aussi, le 15¢me anniversaire de
I'entrée du canton de Vaud dans la Confédération
suisse. Son directeur, M. Manganel, a ra mblé
quelque 250 ceuvres de peintres représentant les
différents courants, du XVIIIéme cle & au-
jourd’hui. On peut admirer au Palais de Ru-
mine des tableaux de Bocion, de Chavannes, Vuil-
letmet, Hermanjat, ctc.; une place importante est

R E V U E

faite a Félix Vallotton dont l'universalité s'iin-
pose. Les contemporains sont représentés par
Casimir Reymond, Milo Martin, Charles ‘Chinet,
Charles Clément, Bosshard et, singuli¢rement, par
René Auberjonois, qui occupe une salle impor-
tante, a lui seul. L’exposition est ouverte jusqu’a
la fin de I'année.

Die Terrormaschine

«Wegen cines ausgeschlagenen Zahns oder
wegen einer eingeworfenen Fensterscheibe wird
man nach sowjetischem Recht nicht belangt. Sti-
bitzt man aber in einer Fabrik ein Stiickchen
sozialistischen Zuckers, so awerden einem dafiir
womdglich fiinf Jahre aufgebrummt. Zihne und
Fensterscheiben gelten noch als Privateigentum
und geniessen daher nicht den Schutz der sozia-
listischen Gesetze. So geht jedes gesunde Rechts-
empfinden verloren. Kommt es dann zu Aus-
hsen, so wird ein Siindenbock gesucht, und
Stindenbock zu sein, ist héchst unangenehm.
Man kann alles mégliche anstellen, ohne bestraft
zu werden. Plotzlich aber kann eine Kleinigkeit
buchstiblich den Kopf kosten.» So erzdhlt Gre-
gory Klimow in seinem Buch «Berliner Kreml»,
das auszugsweise in «DAS BESTE aus Reader’s
Digest», November 1953, erscheint.

Dieser Sowjetoffizier wurde in den Tagen der
russischen Oktoberrevolution von 1917 geboren
und wuchs als «eingefleischter Jungwolf Stalin-
scher Zucht» auf. Nach zweijihriger Tatigkeit als
leitender Beamter der Sowjetischen Militdr-
administration in Berlin-Karlshorst kam er 1947
zu der ungewollten Erkenntnis, dass er sein Leb-
tag einem durch und durch unmenschlichen Sy-
stem gedient hatte. Er floh nach dem Westen.
Sein Bericht schildert packend das Leben inner-
halb der Sowjetbiirokratie so, wie es wohl auch
zahllose andere Russen sehen, die heute noch die

ungeheuerliche Terrrormaschine im Osten in
Gang halten miissen.
BUCHERTISCH J

Zeitschrift fiir Fremdenverkehr

Mit der Nr. 3/1953 stellt die Zeitschrift ein
wissenschaftlich wie praktisch gleich bedeutsames
Thema zur Diskussion: Marktforschung und Wer-
bung im Fremdenverkehr. Uber Gegenstand, We-
sen und Bedeutung der Marktforschung orientiert
auf. Grund der neuen wirtschaftswissenschaftli-
chen Erkenntnis Prof. H. Sauermann (Frankfurt
a. M.). der betont, dass im Fremdenverkehr auf
die menschliche Verhaltensweise, wie sie sich in
der Mode und anderen irrationellen Faktoren
dussert, besonders Bedacht genommen werden
miisse. Wie die Reisegewohnheiten und -erwartun-
gen des Publikums ermittelt werden konnen, zeigt
anhand praktischer Beispiele R. 4. Robinson
(New York). Unter den Methoden der Markt-
forschung erhilt die Stichprobenerhebung, die
auf personlicher Befragung beruht, zunehmende
Bedeutung. Die Funktionen der Werbung im
Fremdenverkehr untersucht Prof. R. Meuli
(Neuenburg). Wenn die Propaganda im Fremden-
verkehr einerseits ein besonders dankbares An-
wendungsfeld findet und zu einer Frequenzver-
mehrung Anlass gibt, muss andererseits vor Ver-
zettelung und anderer unproduktiver Verwendung
der dafiir eingesetzten Mittel gewarnt werden. An
das Gebot moglichster Wirtschaftlichkeit kniipft
auch die abschliessende Studie von Prof. W. Hun-
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A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société vient d’éprouver
en la personne de

Monsieur

Ernest Lutz

Membre personnel
Ancien tenancier de I'Hétel Joli-Mont
a Montreux

Décédé le 10 novembre dans sa 84¢me
année, aprés une longue maladie.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:
Dr Franz Seiler

ziker (Bern) an, der in interessanter Weise die
Organisationsprobleme der Fremdenverkehrs-
betriebe behandelt.

Das Programm fiir bessere Geschiftsfiih-
rung. Gerold Albonico. Verlag Organisator
AG., Zirich 50. 47 Seiten, kartoniert Fr. 4.15.
Der Geschiftsmann steckt vom friithen Morgen

bis zum spiten Abend in der aufreibenden tagli-

chen Kleinarbeit. Einkauf, Verkauf, Werbung,

Kundenwiinsche, Reklamationen, Verbandpro-

bleme, Personalsorgen — alles sollte miteinander

erledigt werden. Und so kommt man in die Hetze,
verliert die Musse zum richtigen Nachdenken iiber

Zweck und Ziele der Arbeit, der Geschiftsfiihrung

ganz allgemein.

Will man aus dieser Tretmiihle herauskommen,
so braucht es zumnichst einen Stundenhalt. Viel-
leicht tdglich eine halbe Stunde, die den Proble-
men auf lange Sicht gewidmet werden soll: Was
ist zu tun, um dem Geschift neuen Auftrieb zu
geben ? Wie kann man aus den alltdglichen Plak-
kereien und Schwierigkeiten herauskommen ? Wie
die neuen Entwicklungen verfolgen, nicht den
Anschluss verpassen an die Probleme der neuen
Zeit?

Mit diesem Biichlein wird dem Leser die Weg-
leitung zum Uberlegen in die Hand gegeben. Es
enthilt wertvollste Gedanken, auf einen kurzen
Nenner zusammengedringt.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P.Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

i
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W.BOSS, Inferlaken

Feuerung fiir Gerduschlose
alle Brennstoffe einstellbar, Rapid-Heizung mit
auch fiir Oelfeuerung Liftung

Sofort Wiarme
in Restaurants, Silen, Hallen,
- Nebenrdumen etc.

Junge, deutsch und franzo-
sisch _sprechende Tochter,
mit Kenntnissen im Ser-

vice, sucht Stelle in wiirde laufend

Gut eingerichtete Land-Sattlerei und Polsterei

Betten und Polstermobel

Tochter

Uniibertroffen in Preis und Qualitit!

Engllscn auf die Sommersaison

rasch und griindlich

im Englisch-Ganztagskurs vom 6. Januar bis
3. April 1954. — Prospekt sofort auf Verlangen.
Telephon (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern, im Hotel <Montana

Saal, Speserestaurant
Tea Room

Offerten mit Verdienstmég-
lichkeit sind zu richten an
Rose-Marie Walker, Gstelg]
Gstaad.

Tiichtiger

Mleikoch

guter Restaurateur, sucht
Stelle auf 16.Nov. oder 1.De-
zember als Alleinkoch (auch
Wintersaion). Offerten mit
Gehaltsangaben unter Chifire
R 16835 an Publicitas, Lu-
gano.

Jeune homme
sortant «Ecole Hételiére
Vieux-Bois, Genéve», cher-
che

place pour le service
de

A remettre

éventuellement d’abord en gérance, puis défi-
nitivement trés

beau café-restaurant

4 Genéve, installation moderne, long bail. A
couple trés sérieux et compétent; cuisinier et
maitresse de maison connaissant bien le service.
De grandes facilités de paiement seraient accor-
dées. Ecrire sous chifire G E 2451 & I'Hotel-Revue
4 Bale 2.

dans station
sport d'hivers. Albert Wag-
ner, 63 route de Chéne,
Genéve, Tél. (022) 60848.

zum Umarbeiten
iibernehmen. Saubere Arbeit zugesichert. An-
fragen an Alb, Zihner & Sohn, Sattlerei und Pol-
sterei, Zell (Luzern).

Hotel Reinhard, Melchsee

p .
bis 28. April

sucht fiir vom 18, Dez.
Kiichenchef iemsien
Patissier
Gouvernante
Buffetdame
Buffettochter

Chef de service
Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Zimmerméadchen
Hausbursche
Casserolier
Kiichenméddchen

Offerten an Fam. Reinhard-Burri, Hexgiswil am See.

Brigade. Gefl. Offerten unter
Chifire R.K. 2453 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Ein im Friihling 1984 aus der
Schule tretender Bursche
sucht Stelle als

T o_. 2
33jiihrig, deutsch, franz. und £eEsS <2 359 @
englisch sprechend, sucht P e E3®
Stelle in mittleren Betrieb als s-_rasg= ‘5- a3 C

" () o
Anfangs- oder  Hilfsgouvernante 3 g JE3mm -3 ‘.‘;
Offerten erbeten unter Chiff. [N So s
H86894 X an Publicitas Genf. 25 383" ER% I
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Bekannter Oo 82§ & riig 0
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allererste Kraft, sucht Jah-

resstelle, evtl. Wintersai-

son in nur Erstklass- und

Grossbetrieb zu grésserer Gesucht

von Hotelgliitterei in Jahresstelle perfekte

Glatterin

Nur fachkundige Bewerberinnen wollen Offerten
mit Zeugnisabschriften einreichen unter Chiffre
Z H 2462 an die Hotel-Revue, Basel 2.

oeletring

Offerten erbeten an Konrad
Kellerhals, Erli, Hindelbank
(Bern).

Osterreicherin, 25j., Engl,
8 Jahre Etagenpraxis (auch
in der Schweiz), sucht Stelle

Saaltochter
oder
Praktikantin

Offerten erbeten an Elfriede

Ebner, Weissenstein/Drau4l,
(Kérnten).

Absolvent der Hotelfachschule Luzern sucht
Stelle fiir Wintersaison 1953/84 als

Stiitze des Patrons

in mittleren Betrieb. Bewerber ist in den 30erjah-

ren und méchte vor allem als Praktikant Erfahrung

sammeln durch Mithilfe im ganzen Betrieb. Offer-

ten unter Chiffre MP 2474 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Junge, flinke, deutsch, fran-
zdsisch und etwas englisch
sprechende

RESIHIIIH“I]I]SI(][I]IEI

sucht Stelle in

2 Serviertochter

suchen Stelle in Saal- oder Hotel-Restaurations-
betrieb in der franzésischen Schweiz. Letzten
Sommer Saallehre absolviert und haben auch sehr

gute isse in der
vorhanden. Deutsch, franzésisch und englisch
sprechend. Offerten unter Chiffre S V 2470 an die

Offerten unt. Chiffre J R 2476
an die Hotel-Revue, Basel 2.

, Basel 2.

fokamn |

dab Sie mit

pezial-Fleischsuppe
“GASTRONOME"

Kalbs-Ragout

Sauce Béchamel
Gemiise-Suppen Usw.

entscheidend verbessern konnen?

GroBer Fortschritt fiir jede Kicha,
weil frei von Fabrikgeschmack,
hellfarbig und klarl

1-Kilo-Bichse ] 3%
5-Kilo-Kessel 132%.kg
12-Kilo-Kessel lamp'.kg

Thoni
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

} Nr. 46

Offene Stellen - Emplois vacants

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir

c t travailler seule,cherchée pour placeumée die W (lose aufgeklebt) beizufiigen.
dans hatel, S iion. Olftos sous chifire 1082
von i ] Sehe!ix—]{a!liex sowie
G seirets Be.
werber belieben ihre Offerten mit Zeugniskopien und Photo ein-
zureichen unter Chifire 1012 N
Goion —owie KichenE Bureau und Reception
und ritt nach
Ubereinkunft. Offerten an w Riigner, Hotel Walhaua, s¢ Gallen.
(1073)
TachZamcn  Gecrétaire de réception, Suisse, 30 ans, francais, allemand

fingeres Koch fix kaite Kiicha (Mithilfe ar Herd), Bewerher,
welche schon éhnliche Posten versehen haben, wollen ihre Offerten
mit Zeugniskopien und Bild sowie Angaben ihrer L

anglais, italien parlé et écrit, connaissant le service et la cui-

Tiochter, tichtige, sprachenkundige, sucht Stelle als Bar- oder
Restauranttochter. Wintersportplatz oder Basel, Bern bevor-
zugt. Offerten an Frl. . v. Allmen, Mérren. Tel. 34467.  (217)

H OT E L - R E U E Page 8
sucht:
nett, ehrlich, in Wmlauporlhotel Gxaubundem Oﬂerlen . .
uiier 1081 Salle und Restaurant I | Etage und Lingerie l
G auf die Wi : tiichtiger, Pnrﬂer-
und tiichtiges i tihrli . .
Offerten an Postfach 19841, Adelboden (B.0.). (1083) Auch‘uall!o:htex, deutsch, franz., engl. sprochend, mit besten  Jingére, I., sucht Jahres- oder Saisonstelle. Offerten unter
Q Deutsch, isch, Eng-  ynter Cm%’:g’;gxs‘ Chiffre 267
" lisch. Eintritt ab 16. Offerten mit i jen und Tnchlcr, Zhlhnm willig und feissig, mit guten Zeugnissen, sucht
Plioto unter Chifire 1078  JgnHetdame, gesetten Alters, fachkundig und flink, sucht <hi passen als Rechter
den Posten. Offerten unter e 253 Verdxeml exvnkuchl Ausfithrliche Offerten unter Chiffre 272
rﬂlo de salle, I., chsu:he place pour date & convenir dm bon
hétel: e la Suisse romande. Faire offres sous
chiffre 275
Stellengesuche-De o = . o B Loge, Lift und Omnibus |
J mantes de places oo ey o e
als Offerten unter Chiffre
R hnge. gesetzt, 4 Sprachen, an A C und tiichtig, mit
gewdhnt, sucht Slal‘e in guten Betrieb. Offerten unter exqener 'Um{oxm. lnchl Eng-qamem fiir die Wintersaison.
Chiffre 269 fferten erbeten

unter hiffre 214

conchxvl. pluuuuxl années de pratique, 4 langues, cherche
'ann ou saison. Bonnes XL(éxancal. Offres sous
[374)

P
chiffre P B 19948 L l Publicitas La

I Cuisine und Office

Gemcm Wintersaisonstelle als Etagen- “odor Alleinportier, Of-
ferten unter Chiffre SA 1941 St an Schweizer-Annoncen AG.,
St. Gl!len. (200]

(Chef:Allsinkoch, tichtiger, solider, mit guten Zeugrmissen, éntre-
mets-

P aatite, Faotvon Antmq Besermier bis Mitte Febrons.
Offerten an Fr. Jaberg, Hotel Schweizerho, Baden. (268)

in Kloinoras Havs. Offerion water Chiffre 271
Joch, junger, sucht Stelle als Chel de partie (auch Sanatorium)
fiir sofort oder fiir Wintersaison. Montana und Umgebung
bevorzugt. Offerten an Michel, Koch, Restaurant Bramisegg,
enz. (254)

sine, cherche place de suite. Trés bonnes Offres

chiffre 249

och, junger, tichtiger, mit besten Zeugnissen, sucht Stelle als

ortier sucht Stelle filr Wi Eventuell gute
Offerten an Hans Kammerer, Ober-Gésgen/SO. Tel. (062)
817817, [437)

Die Gebiihr fiir

und Eintrittsmdglichkeiten richten unter Chiffre 1077 ans, cherche Entremetier oder Eide de cuisine. Ostschweiz bevorzugt.
P —n S i Sriments, o0 ans 5 Offerten unter hiffre 219
esucht fiir die : Hide de ouist o Place pous 14 saisen d'hiver ou place & l'annbo. Faire ofizos -
mis de cuisine, K sous chifire 26 giiche “Alleinkoch, und e n
wiischerin, Offerten an Direktion Berghotel, Schalzalp ob Davos. ecrétaire-Maincourantiére, cert. Age, experimentée, francais, mit besten sucht ; l'ﬂssaﬂ ﬁl‘unyﬂﬂ Vﬂﬂ Uﬂﬂﬂ 8"
(1079) anglais et allemand, cherche place dans Clinique ou M Maison Offerten unter Chiffre 266
esucht fir 16.D méd., ou Faire offre sous e 218 atissier, qualifié, cherche emploi stable, Ofires sous __ - . . it
Restaurant-Tea-room, junges’ Zimmermidchen, et uche Sai als Biropral d n Se- P chifire 273 betrdgt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
nachmittags im Service-Patisserie. Offerten an Restaurant Tea- retiin it Bintrit nach Ubereiniunti. OFerien an Fedulein atissier, qualifizierter, sucht Jahresstelle, Offerten unter . : e oms s
room-Pension Le Prado, Crans s/Sierre. (1080 Georgina Meisser, z.Z. Hotel Lattmann, Bad Ragaz. (210) P Chitire 274 teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.
6374 Junge nach Uberei Exstkl 6208 Lingerieméidchen, Dezember, Hotel 30 Betten, B.O. 6387 1 Lingére,
ayge DotehBasel Hoiel, Eol 6209 Buffettochter, Dezember, Hotel 48 Betten, Berner Oberland. a1 g«i;ell{:;o Baften, Berner Oh?ghm!i i Fiicke, A
. ] otel, Solo- 6213 T St. Moritz tskaffeekschin, Lingére (Stopfen und Flicken), Anfang
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN 6214 Li : b bor, Hotel 140 Betien, Zentralschweiz.
i 112 / Tel. (061) 348697 9377 Kulh\at. nach Ubereinkuntt, kleines Hotel, Badeort, Kanton Hotel, Axon 6364 Ohar o rang, Commis de rang, Dezember, Erstklasshotel,
Aarga 6229 St.Moritz.
BASEL 6378 Saal-] Remuximlochler. ~sofort, kleines Hotel, Davos. médchen, Saallochlar. ca. 20. Dez., Hotel 48 Banen, B.O. 6366 ikantin, Dezember, Hotel 30 Bet-
6391 Hotel B8 Betten, Ost- 6234 beide nicht iiber ten, Berner Oberland.
schweiz. . ZBja.hng, Hausbursche-Portier, Deutsch, Franz. 6372 i Dezember, Hotel 70 Betten,
- 6392 nach Hotel 180 Dezember, kleineres Hotel, Arosa._ Engadin,
va kanzenll ste Betten, Badeort, Kanton Aargau. 6237 6382 Lingére, 4 Saaltdchter, Gouvernante filr Restaurant, Halle und
6394 ; Englisch, Ende De- Officemiidchen, Dezember, Hotel 100 Betten, Toggenburg. Office (Nachtdienat), Dezember, Hotel 135 Betten, Engadin
. . zember, Hotel 80 Benen, Bodensee. 6246 filr Service & part, Dezember, Hotel 100 Betten, 6388 Dezem-
Liste des emplois vacants 6398 Kéchin, sofort, Hotel Arosa. ber, mittelgrosses Hotel, Aros
& Betten, Thunersee. 6247 Ki 4 Dezemb: Hotel, Arosa. 6399 Dezember, Hotel
des St i di 6408 Commis de rang, sofort, Hotel 128 Betten, Lugano. 6261 Wascher, i [ 30 Betten, Graubiinden.
9 64068 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel, is mit B 6403 O Dezember, Hotel 40 Betten, Berner Oberland.
Zitrich. Dezemhar, Hotel 140 Betten, Zontralschweiz, 8404 Commis de cuisine, Dezember, Hotel 50 Betten, Zentral-
Die Offerten auf nachstehend ausgeschricbene offene Stellen sind 6409 te Basel. 6261 Hotel 60 Betten, Ber- schweiz.
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 6410 Girtner, Serviertochter, sofort, Hotel 46 Betten, Vierwald- ner Oberland. 6413 O oder
mit Briefporto-Beilage fiir die Wei i i stittersee. 6262 Junger i bei auch Stopferin, Glétterin, Commis
» L i 1 mit De- de rang, Demi-Chef, Dezermb
mber, Hotel 60 Betten, B Oberland.
»HOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) Wintersaison 6265 Servieriochter, Sekretisin, Anfang Dezember, Hotel 100
i i 3 - Betten, Engadin. s
2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthallen. o2 e Dorembe. av L e o e — Aushilfen
die beim Fachar des S.H.V. ein- 40 Batten, Engadin. - 6269 }2{:1 o~ Dezember, kleineres
i i ¢ ol; Bayos: 6211 Vert fiir die B: h, N
geschricben sind, erhalien telephonisch Adressen von unter 6180 2 tichige a7 Hosmutamachtor, Dezember, Hotel 100 Bogen, Acom. Yorrauonaporson fur dio Bar, zweimal wéchentlich, Hotel-
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. Commis de cuisine, Dezember, Hotel 100 Bottan, Daves 281 1 56 Betten,
6184 Commis de rang, Dezember, Erstklasshotel, St. Moritz. Zetralioh ais. » 6380 Lingére-Stopferin, fir 3—4 Wochen, sofort, Hotel 40 Betten,
6187 Sprachenkundige, junge Saaitochter, Tochter fiir Waschen  gagq > o - . _— Kanton Ziirich.
und Biigeln, Dezember, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. .
Jahresstellen 6189 Lingeriegouvernante, 15, Dezember, mittelgr: Hotel, Arosa.  gogq ’;:‘_“‘;‘:;";‘x‘"gef;‘:g:i";;’:‘fw Betn, Graubitnder.
shds ) elo0 Zin o Chasseur, Dezember, Hotel- 100’ Betten,  gog7 Baineres Lehrstellen
15. November, mmelgx, Holel. Biel. als8 c*q? Deutsch,  gas2 Hotel, Davos. i i oz S .
6243 “Bortier Hotel 20 Betten, Franagaisch, Tochier als Stize dor Hausirau, Dezember, bmexmdchen, Desember, Hotol 80 Betien, Graubiinden. sofort, Hotel 70 Betten, Lugano.
6360 Serviertochter, sofort, nunelgr Hotel, Basel Hotel B0 Betten, Berner Oberlan 6299 Saaltochter oder Kellner, Serviertochter, Servierpraktikan-
6273 Kellner, tin, Dez.,
Kellner, Servierta Hotel 110 Betten, Berner Oberland. »HOTEL-BUREAU*
6219 Chef de partie, tichtiger Commis de cuisine, Chasseur, 6307 Chauff Dezember, mittelgr. Hotel, Sankt
X Ubereinkunft, mittelgr. Hotel, Moritz. Succursale de Lausanne
g:f;::ch' Franzdcizch,, mach, Uherel e 6313 Saal-Hallentochter, Deutsch, Franz., Englisch, 20. Dezember,
2 h t, Hotel 20 Betten, B Ober- Hotel 110 Betten, Berner Oberland. Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
Sa8L P itchankuzactie, soloxt, Hotal 20, BStian; Begmes Obes Hotelangestellte 6318 Kiichenmédchen, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. B e e oanius
U / 6324 Tochter fir und Se Dezember, Berghotel B
0308 80 Batten, Thunases. nach Hotel  Eg Jiegen bereits zahlreiche Personalgesuche fif 23",,;3‘;,: Borios Obortaad, rvice, Desember,. Bezghotel dolvent 8tre adressées & Lausanne & | adreses skistus.
; Dezemb: i 6326 ilcantin, Ki Li Stopf Dez.,
6311 s“?{;‘;;l‘;‘::;f;:é’{“%‘.f’,,‘;‘; Saal und Zimmer, 1. die W vor, die wlrﬁnlcht ; Hotel 60 Botten, Berner Oberland. 9784 mg;x:_::;euu, fille d'office, 16 décembre, hdtel moyen,
i i 9  Lingeri D ber, Hotel 50 Betten,
6314 ‘s::n;i)::sz 20-30jéhrig, nach Ubereinkunit, Hotel 120 Bet- sondern auf we-!che wl'r die ? e.rten vrfn ei ‘I.II:S 632 Linger ote] etten,  oo0a Cormmis de ey (Sui de suite, restaurant, Genbve.
6318 s“‘lmmex _— m,emnkum Hotel 80 Betien, Wallis. F Wir 6331 in, Dezember, Hotel 100 9808 Aﬁ‘wlemme de chambre-maison, de suite, hétel moyen,
d uch der tiich- 1. si hméaalichst Betten, Engadin. )
69 tiges Haumdchen, sofort, He(sl 25 Betten, B.O. er e len . sich = 6335 Saal-Hallentochter oder Kellner, 3 Kiic.\\en—f‘ 8820 argon de cuisine, saison d'hiver,
6320 sofort, 20 Betten, Kt. Aargau. bei uns anzumelden. Hotel-Bureau. Kiichen-O! ber, Hotel 128 hbtal ler ordre, 68 lits, Oberlmd bernois.
6322 Kb ST Hotel” 38 Banon, Betten, Berner Oberland. 9824 Gargon de maison (Suisse romand), commis de rang(suisse),
Kicher nac} X 6348 18 hétel moyen, lac Léman.
ey B Dezember, Hotel 130 Betten, Bernier Oberland. 9845 Fille de maison, 18 noverbre, grand hotel, lac Léman
g382 igommiside ouiking, nack Ubsteinkunt, Rrstilasshotel, Ber. 6348 Jg. Kochin oder Midchen mi onntnissen, Offico-Haus- 9846 Fille d'offce, fille de cuisine, saison d'hiver, hétel moyen,
. Dicache. Dozambor, Berghotel, Berner Oberland. pes vaudoises.
£s3 i« gmcemﬁdcmm nach “Ubezetnkunt, ol 6 Betten  ga00 Tﬁchﬂv 1 Dezember, Hotel 88 g3§0 Serviertochter fiir Speiserestaurant und Tea-room, englisch ~ 9848 Fille d'office, 18 décembre, hétel moyen, Alpes vaudoises.
Betten, Berner Oberland. hend, Dezember, Restaurant, Davos. 9853 Jeune gargon d'office-buffet (Suisse romand), de suite,
B. sprechend, Dezember, 2
gggg Kiichenbuzscho, Officemidchen, sofori, Hotel 35 Better, B.O. Desesres; notal 0 Benen, Borser Obering & Bt oy Cha do-Fonda
zésisch, Englisch, sofort, mittelgrosses Hotel, BaseL 6204 mit kantin, Dezember, Hotel 40 Betten, Zentralschwei: N 9884 {;ung femme de chambre-employés, de suite, hétel moyen,
h o . Badeort, Kant Stiltze der Hausfrau, Tournante, Dezembex. Ho(el 70 Betten, 6388 Deze: mber. mittel- enéve
edee ia;l;i}fler’ 1. Dezember; Rotel 18- fetien, Bfcacrt, Kanton Berner Oberland. grosses Hotel, St.Moritz. Fille d'office, 16 décembre, hétel moyen, Valais.
Zwei zuverlés- Tochter, 24 Jahre alt, deutsch,
sige franzésisch, llakemlr.h eng- 2

GSTAAD-PALACE

sucht fiir kommende Wintersaison

Néherin
Glatterin

Offerten an die Direktion erbeten.

Gesucht

per sofort

2. Barkurs

(I. Kurs besetzt) 23. Nov. bis 5. Dez. 1953

2. Tranchierkurs

(I. Kurs besetzt) 7. Dez. bis 12. Dez. 1953

d A ver-

lisch und  spanisch spre-
chend, sucht Stelle als

Telepho-
nistin

ferten an: Margrit Schneider,
Buchs AG.

Tea-Room-
tochter

suchen Wintersaisonstelle
in Tea-room oder Restaurant-
betrieb. Offerten an Trudy
Biitikofer, Florastrasse 44
Ziirich 8.

Betr. un
langen! Telephon (041) 255 51

Schweiz. Hotelfachschule Luzern im Hoter «Montanas

Saaltochter

sprachenkundig, im a-part-Service gewandt. Jah-
resstelle. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo an Hotel Wilden Mann, Luzern.

Gesucht
fiir die Wintersaison: selbstindiger Posten als
. .
Leiterin
in Kleineres Haus oder Stelle als

Sekretdrin

in grésseres Haus. Offerten unter Chifire W S 2469
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, gelernte

il

sucht fiir die

Tuchtige und gewandte
.

Sekretarin

Deutsch,

Jeune couple

chef de service

(ou secrétaire) et

gouvernanfe

cherche place pour la saison d'hiver ou remplace-
Faire offres & Mr. Fontanna, 29, av. de
Champel, Geneve, T4l. (022) 64935,

Leberschwiache!Sobeheben

Sie mit direkter Heilwirkung auf die Lebér allfillige Leberschwiiche:
i Leb und £y

em Alter die

Stérungen
LEBRT

‘n
wirksam unsc! hadhch r-To!
TON, KUR Fr. 2. 55 Tittlore KUR 11. 20 Ong.\na.ma:che 4.95,

erhiltlich bel Ihrem Apotheker und Drogisten.

Sprachengewandte

Biirolistin

auch tiichtig in der Hauswirtschaft sucht ent-
sprechende Stelle. Zuschriften unter Chiffre A
2480 an die Hotel-Revue Basel 2.

Zwel junge tiichtige

Restuaurationstochter

suchen Stellen in Wintersaison. Offerten sind
erbeten an H. und S. Muggli, Erlosen-Hinwil/ZH

Wintersaison einen guten
Posten neben Chef. Berner
Oberland bevorzugt. Offer-
ten sind zu richten an: Ottilie

Kurmann, Bickerei «Elda»,
Giswil OW.

Jiingerer, tiichtiger, an selb-
stiindiges Arbeiten gewdhn-
ter, sehr solider

Alleinkoch

entremetskundig, sucht auf
. Dezember Stelle in Jah-
resbetrieb. Offerten Brbelen
unter Chifire A L 2463 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, sprachenkundige

Sokreliri

lisch, Italienisch, sucht Sni-
sonstelle in Winterkurort.
Offerten erbeten an: G. Hir-
zel, Zollikerbexg-Ziirich.
Tel. (081) 2493086.

Duo de har

de premier ordre, cherche
engagement pour la saison
d'hiver. Présentation et tra-

fur Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie kostenlos Prospekte mit Inhaltsverzeichnis iiber meinen
einzi Dieser Werk-

:enqkoﬂax (nicht aus Holz) ist fiir Sie unverbindlich. Er wird Thnen
len Stufen Threr ere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
i.hnshmelmq Ich liefere nach wie vor ouammwue zu vorteilhat-
ten Preisen und die giin-
mg, so dass jeder Interessent eine lolcha Ausriistung anschaffen
Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise besiehen und den
Iemen. soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben
JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373

Spezialgeschift fir Kichen-, Konditoren- und Metzgerartikel

Restaurationstochter

ges. Alters, fachgewandt,
sprachenkundig, suchtStelle
in gutem Passantenbetrieb.
Gute Zeugnisse zu Diensten.
Offerten unt. Chiffre R E 2467
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Barmall

sucht per sofort eine Stelle.
SprichtFranzsisch u. Deutsch

Tiichtiger, in allen Sparten
der feinen Kiiche bewand.
Kiichenchef

sucht per sofort Jahres-
stelle in kleinere Brigade
od. als Alleinkoch. Off. unter
Chiffre A 52464 an die Hotel-
Revue Basel2.

Saal-

oder

Restaurationstochter

sucht Sason- oder Jahres-
stelle. Offerten an Trudi Von-
lanthen, Hotel Weisses Kreuz,

vail impeccables. Animateur. Murten.

Offerten unter Chiffre Z E 2008
Ecrire sous chiffre N86545 X, | [NMESESNSSNESSSNNNNNNEN |  on Mosse-Annoncen, Zirich 23
Publicitas Genéve.
2 junge Westschweizerinnen
suchen fiir kommende Win- Gesucht
tersaldonistellen aly fiir die kommende Wintersaison in Hotel mit

70 Botten:

Saaliotter

in gutgehendes Hotel, Guto

sucht
Jahresstelle. Emlnm!mt‘)g-
lichkeit: sofort. Offerten un-

ter Chiffre JS 2472 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Sprache. Aulkux\ll und Refe-
renzen stehen zur Verfiigung.
Offerten unt. Chiffre S T 2468
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Patissier

(nur gut ausgewiesene Kraft)

Haushursche-Etagenportier

Offerten an Hotel Niederschlacht, Braunwald.

Geschéiftsbiicher 5

liefert prompt und billig
Zentralbureau Schweizer Hotelier-Verein

Basel 2

Gefl. Preisliste verlangen
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La Cie Générale de Navigation sur le lac Léman
met au concours le poste de

Erstklnsshotel Graubiinden sucxe

fiir Wintersaison tiichtige

TODESANZEIGE

d'un de ses bateaux pour le printemps 1954. Demichef
Les intéressés sont priés de présenter leurs . . . . " " . i
offres jusqu'au 25 novembre 1953 4 la Direction Wir erfiillen die schmerzliche Pflicht, vom unerwartcten und plétzlichen Hin- Commis de rang
de la Compagnie, av. de Bellerive 1, Lau- hied d Saaltochter
sanne, oi ils peuvent obtenir les formulaires schied des Office- oder Tournante-
dinscription et consulter le cahier des charges. Gotivernante
Herrn Lingerie-Gouvernante
Glatterin
Gesucht Barlehrtochter
fdr die Wintersaison nach Davos Offerten mit Bhioto md L -
. . beten an Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.
Bureaupraktikantin
Sprachenkenntnisse: Deutsch, Englisch, Franz. Oberkellner
Saalpraktikantin

Je cherche poste de

concierge

(zancais, allemand, anglais, not. talien) pour
d'hiver. Offres sous chifire D R 2439 &
ot Revas & Bise 3

Kenntnis zu geben.
anfall.

D \{ i -
Offerten unter Chifire W D 2427 an die Hotel-Revue, Er starb am Morgen des 9. November 1953 an einem Schlag
Basel 2.

Der Verstorbene war seit 1939 als allseitig. geschitzter und anerkannt tiichtiger
Fachlehrer und Leiter der Servierkurse an unserer Schule tdtig. Er hat sich fiir die
berufliche Ausbildung und Ertiichtigung des Nachwuchses im schweizerischen Hotel-
und Gastwirtschaftsgewerbe sehr verdient gemacht. Wir haben mit ihm nicht nur
einen vorziiglichen Lehrer, sondern einen liebenswiirdigen, herzensguten Kollegen und
Mitmenschen verloren, dem wir stets ein ehrendes Andenken bewahren werden.

Gesucht

in Jahresstelle junge, deutsch und franz. sprechende

Tochter fiir Zimmer und Service
kann auch intelligente Anfingerin sein;
ebenso
Lingére
Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten erbeten an Hotel
Kurhaus Végelinsegg, Speicher (Appenzell).

. . : Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft in
Die Beerdigung fand am 12. November 1953 in Luzern statt. i éndige und

anpassungsfihige

Kochin

Schweizerische Hotelfachschule Luzern
Der Schulprisident

(evil. Alleinkoch) in mittleres Hotel mit alkohol-

freiem

oder die die fiche be-
Gesucht herrschen, an sauberes Arbeiten sowie anstin-
auf ca. 15. Dezember dige Behandlung des Personals gewdhnt sind,

senden ihre Offerten mit Referenzen und Lohn-
anspriichen an Hotel Hospiz Engelhof, Basel.

Commis de cuisine
Anfangssekretdrin

Chauffeur

possédant permis de con-

Gesucht

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus. auf 1. De : junge, gut duire rouge cherche place
dans hétel comme tel ou Gesucht
comme chauffeur et répara- tiichtige

JUNGER KONDITOR SUCHT STELLE ALS

Kochpraktikant

in gutes Hotel, evtl. auch Saisonstelle. Kochkurs mit in neu i Haus. Offerten
der UH. absolviert. Offerten an Hans Bruderer, mit Zeugniskopien und Bild an Hotel Speer, Rapperswil am See.
Landmark, Oberegg.

Restaurationstochter i
Jodelduett

an Bar-

Directice-Goavermante

die selbstindig neues Hotel garni in Berglur-
oxt filhron keinn. Deutsch, Franabsisch ma Engl.
verlangt. Offerten anter Chiffre D § 2443 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

sucht
v pianist fir

| ] Auch Engagement als Kon-
i il i CHEF
DE SERVICE sucht neue Position als

zert-Duo (Akkordeon/Kontra-
bass) erwiinscht. Offerten an

f de service-

Maitre d’hétel

E. Halter, Hotel Léwen, Solo-
th

in i oder Sai:

ist (achlich bestens ausgebildel, 35 Jahre alt.

Best ter

Je cherche pour mon

chef de réception-
caissier

poste similaire pour saison d’hiver. S'adresser
4 Dir. H. Fauconnet, Hétel Eden, Genéve.

Gesucht

per sofort in Hotel nach Ziirich

Bureau-Praktikantin
Barlehrtochter

Offerten mit Lebenslauf und Photo sind zu rich ten

urn.

im Sexualleben

Nerven-Fortus gegen Funktions-
Stérungen, Nerven- und Sexual-
schwiche. Fortus-Kur (26.—)be-
lebt und nihrt die Nerven. Mittel-

Gesucht wird

Chef

kur 10.40, Proben 8.20, 2.10, er-
hiltlich bei Threm Ilpolheknr und

unter Chiffre Z H 2445 an die Hotel-Revue, Base 12

fir Gxus! und Kleman!du& Eintritt nach Uber-
einkunit oder sofort. Offerten bitte unter Chiffre

de rang

Drogisten, wo nicht: Fortus- W R 2432 an die Hotel-Revue, Basel 2.
Gesucht Versand, Postfach Zirich 1, Tel. [
per Anfang Februar oder nach Uberei in (0s1) 275067. nach Uberei: Offerten

Tiichtiger mit Bild und Zeugnisab- Gesucht auf ca. Mitte Dezember

Barmaid

sofort Stelle in Hotelbar.
Saison- oder Jahresstelle.
Spricht 4 Sprachen. Gute
Referenzen stehen zur Ver-
filgung. — Offerten unter
Chiffre S H 2384 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Migemein-Gowvernante | *™.. igoqryet  [MAnder- ST saatprakticanti

fraulein

sucht Stelle zu Kindern in
Hotel, evil. Privat. Anfragen
unter Chifire K F 2442 an die
Hotel-Revue, Basel

Buffetpraktikantin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie Fuchs,
Hotel Eiger, Wengen, Tel. (036) 34132.

Commis
de cuisine

fiir Economat und Betrich als Vertrauensperson in
Hotel mit Restauration (50 Betten). Bewerberinnen mit
guten Fachkenntnissen, die auch eine Warenkartothek
fithren kénnen und Sprachenkenntnisse besitzen, wollen
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe des Lohn-
mprncheu einreichen unter Chiffre Z 9191 an die Publi-

(Alleinkoch) sucht Saison-
stelle. Eintritt 10. Dez. oder
nach Ubereinkunft. Berner
Oberland bevorzugt. Offer-

- ten unter Chiffre T U 2441 an
Bekanntes bernisches

citas Glaru: die Hotel-Revue, Basel 2. G Sll(:llt Ste“e
Kleines Ia eSUCht fiir Wlnietslinonﬁ oder in Gesucht
B Tanz- und Konzert-Orchester| ~ t<tioer %T?’;z:‘:ﬁ;?z‘?ﬂ || fur wintersaison
5 (Ixio, Duo), fred bis 1. Jan. H H . ' i
Gesuci’:\‘]ahreulellen (TI‘IO) dese 1h°m a;’eoFegi;I ﬂmg ﬂg [l"s"m In Hotel und Restaurant ver- Saaltochter serachenunai
sucht Engagement iiber a2 ordaor sierter
oo e, e | gor, Zuwich 6, Tel. 051 Officemddchen und bursche
chef fiir Grill-Kiiche mann, Tel. 88625, Bern. oder CHEF 55
Entremetier Junger, tichiger T vauchinmadchen
i isi Junger Kaufmann .= - P
Commis de cuisine ||~ swaevrr  Bicker-  (HODIMIINKION DE RANG|| _ Wascher

platz auch als

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel Schwei- -
Rusfiihrliche Offerten unter Beilagen von Zeugniskopien

" - Offerten erbeten an Alkohol- (evtl. als Demi-Chef) zerhof, Grindelwald.
faa Phicto sowio A ke 2 ez Gehalizanspiliche siiid CF H ot e I - P at|SS|er freies Restaurant Randen- Deutscher, 28jahr., Englisch,
g . burg, Schaffhausen. ::;:ﬁmh suchi Engage-
im8. G sucht Stel- (au

.s
sekret ar fo fiir Wintovsaison, Eintritt
20. Dez. Offerten mit Lohn-

angabe an W. Lang, Bicker-

ch
Offerten erbeten unter Chiff.
C R 2407 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

WER

nicht inseriert

Gesucht
filr Wintersaison

Sprachen: Deutsch, franzé- Patissier, Holderstud, Rik-

sisch und englisch. Mit gu- kenbach (Luzern). ird / .

ten Exfahrungen im In- und | wird vergessen! l Sﬂﬂ“ﬂmm ﬂ[ll’.[ Entremetier 5
Citorion . Chitive A saTa ¥ . . ..

an Foilas o - Commis-Patissier

Restaurationstochter

Offerten an Toni Morosani, Belvédére, Davos .

 Sram Velioh's
Canapian GLus

Welches Hotel histet

Buchhalter-Kassier-

i " i it guten
gebildet., 26jahr. Deutschen ax g, mit guien
elegenheit, seine Kenntnis- lfuhr elorenzor, erfahren im g
56 7 vervollkommen als ourna eY pllogten . i-la-carte Service,

sucht Jahres- oder Saison-

Biiro- oder Récep-

tionspraktikant

zum 1.Jan. 1864, auch frither

wenn miglich sprachenkundig, fir Hotel mit
Winter- und Sommersaison, beginnend 18. Dez.
Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen
und Photo an Hotel Regina, Adelboden.

stelle. Kanton Bern bevor-
zugt. Guter Verdienst er-
wiinscht. Offerten unter Ch.
P 6440 Y an Publicitas, Bern.

[3) im Alter von

27 Jahren, !elb!lhndxg und

Gesucht
in Jahresstelle, per sofort oder nach Ubexemk\.mn.
fiir erstklassige Dancing-Bax .

Barlehrtochter

Gelegenheit, den Barservice a fond zu erlerné;
Jiingere, gut présentierende, seridse Bewerb

oder spiter? Gelernter Koch, zuvexlusmg, sucht Jahres- rinnen mit guten Umgangsformen sind gebeten, -
Kellner, Mixer. Sprachkennt- Joune homme, ayant terminé le cours de secxé- stelle ausfiihrliche Offerten mit Bild einzureichen an
pisse: Engl, franz. Raum taire comptable, cherche place pour de suite L Restaurant Singerhaus, Basel.
Ziirich bevorzugt. Offerten et
unter Chiffre W H 2424 an -
die Hotel-Revue, Basel 2. o .
débutant de service -
Jomne madchen
Gesucht in Jahresstelle zu bn]dmdgh-:)mem Ein-
restauration tritt: tichtigor, sprachenkundig:

el de parfe

cherche place pour saison
d’hiver, avec trés bonnes
xé(éren:e! Jean Meier, c/o

de préférence & Bale. Langues: Francais, anglais,
connaissances de l'allemand. Offres sous chifire
D S 2437 & I'Hétel-Revue 4 Bale 2

evtl. auch Kiichenablésung,
in mittleren Hotelbetrieb (al-
koholirei bevorzugt). Offer-
ten an A. Graf, Post Trebe-
sing, Altersberg (Kirnten).

Gew., sprachenkund. Dame

Chef de service

ber, Jussy-Genéve, Té- C * o o u““::i 17 jahr. Restaurations- Offerten ngeugmskopxen Refexex}:lzenundmih
g ora, Luz

‘éph“e (022) 83418. uisiniey ausweis) sucht passende g
Gesucht in modernes Berg- 22 ans, désire travailler dans station d'hiver (Gri- Stelle als N

sons ou ailleurs).

Références.

Faire offres &

|
i
|

hotel imit_ ‘Grossrestaurant Daniel Cordey, Auberge Fleur de Lys, Prilly- .
Oberland) auf ca. =
aounsgsrj & RYE it e Gerantin ... V I !
ceneRAL AGNTS: u[ o g[ PZchterin ERBANDSTREUE HOTELIERS
entremets- und patisserie- Koch-Patissier in Wintersaisonbetrieb. Off.

?%WMA&/

LAUSANNE TEL. (021) 237433

kundig (im Sommer Patissier
und Aide de cuisine vor-
handen). Offerten an Aug.
Brunner, Hotel Drei Konige,
Luzern.

sucht Stelle in Ziirich oder Wintersaison in

raubiinden. Gute Zeugnisse stehen zu Dien-
sten. Offerten unter Chiffire K P 2440 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

unter Chiffre G P 2431 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren hringt Bewinn

beriicksichtigen in erslef
Linie die Inserenten der
Schweizer Hotel: Revue.
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H O T E L

DIE FACHECKE -

RUBRIQUE PROFESSIONNELLE

Eine der Zielsetzungen der Basler Kochkunst-
ausstellung bildete das damit verbundene Trai-
 ning auf die Hospes. Es sollte nicht nur dem Pu-
blikum gezeigt werden, wessen das Basler Gast-
1 gewerbe auf kulinarischem Gebiet fihig ist, son-
+ dern die Veranstalter wollten den Mitwirkenden
auch Gelegenheit geben, durch ihre Leistungen
das Selbstvertrauen zu gewinnen, das notig ist,
.~ um sich an einer scharfen internationalen Kon-
kurrenz erfolgreich zu beteiligen. Es war deshalb
| naheliegend, dass man sich nicht nur mit dem
! Publikumserfolg der Ausstellung begniigte, son-
dern von fachkritischer Warte aus versuchte, sich
Rechenschaft zu geben, ob die gezeigten Leistun-
gen auch wirklich den Anforderungen entsprechen,
die der Fachmann an sie stellen muss. |

Solche Uberlegungen haben die Minner der
Culinaria Basel bewogen, eine Jury zu bestellen,
bestehend aus den Herren E. Pauli, Bahnhofwirt,
Aarau, W. Conrad, Kiichenchef, Bahnhofbuffet
Luzern, und A. Stécklin, Restaurateur, Ziirich.

! Zweck dieser Jury war nicht cine Rangeinteilung
der einzelnen Gerichte, Es ging ihr nicht darum,zu
sagen, welches die beste und welches die schlech-
teste Arbeit war, sondern die Aufgabe der Jury
bestand darin, auf Ungereimtes und offensichtliche
Fehler und Méngel aufmerksam zu machen, damit
bei einer kiinftigen Ausstellung das Leistungs-
niveau gehoben wird. Diese Kritik sollte auch nur
intern erfolgen im Interesse jener Aussteller, die
aus den gemachten Fehlern zu lernen bestrebt
sind.

Der Gedanke, die Mitwirkenden zu einer spe-
ziellen Sitzung einzuladen, um zusammen mit der
Jury die ausgestellten Gerichte nochmals Revue
passieren zu lassen, crwies sich als ganz ausge-
zeichnet, fanden sich doch am 3. November im

Lehren der Basler Kochkunstausstellung

prichtigen Gartensaal des Schiitzenhauses Basel
die Aussteller und Kéche praktisch vollzihlig ein,
um das Urteil und die Ratschlige der Jury ent-
gegenzunehmen.

Der Obmann der Culinaria, Herr Emil Vogl,
dankte zunichst der Jury, dass sie sich nach Ba-
sel bemiiht hatte, um die Aussteller iiber die Er-
fordernisse aufzukliren, die an Ausstellungsge-
richte zu stellen sind. Sodann konnte er darauf hin-
weisen, dass die der Basler Kochkunstausstellung
gesteckten Ziele erreicht wurden. Er gab seiner
Genugtuung iiber das unerwartet grosse Publi-
kumsinteresse Ausdruck und dankte allen Mit-
wirkenden, die sich die Miihe genommen hatten,
Ausstellungsgerichte zu verfertigen, fiir ihre selbst-
lose und aufopfernde Unterstiitzung der von den
Verbinden der Kéche, Wirte und Hoteliers ins
Leben gerufenen Culinaria. Die sorgfiltigen
neunmonatigen Vorbereitungsarbeiten der Ak-
tionsgemeinschaft haben den Erfolg sichergestellt.
Dank der vorbildlichen, teamworkartigen Zu-
sammenarbeit, war eine durchdachte Planung
moglich, die den reibungslosen Ablauf der zwei-
tigigen Schau gewihrleistete. Derin Verbindung
mit der Ausstellung durchgefiihrten kulinarischen
Werbewoche war der erhoffte Erfolg beschieden.
Ebenso diirften die Ausstellerfirmen auf ihre
Rechnung gekommen sein.

Ganz besonders erfreulich ist, dass es das
finanzielle Ergebnis gestattet, das von den drei
Verbidnden gcleistete Garantiekapital zuriickzu-
zahlen. Dariiber hinaus wird es mdoglich sein, die
Kosten, die den Equipen oder cinzelnen Betrie-
ben der Hospes erwachsen, zu iibernehmen.
Selbstverstindlich wird sich diese Kostentragung
auf jene Betriebe beschrinken, die an der Basler
Kochkunstausstellung mitgewirkt haben.

Ratschlige und Empfehlungen der Jury

. Im Anschluss an die Mitteilungen des Vorsitzen-
den ergriff der Obmann der Jury, Herr E. Pauli,
Aarau, das Wort, um zunichst seinerseits das
Basler Gastgewerbe zu seinen Leistungen zu be-
gliickwiinschen und sodann zusammen mit Herrn

i Stocklin, Ziirich, derebenfalls der Jury angehorte,

die einzelnen Gerichte fachkritisch Revue pas-

sieren zu lassen. Es wiirde zu weit fiihren, hier auf

i alle Details einzugehen, zumals dies ja nur fir

« .diejenigen Fachleute von Interesse wire, die an

: .der Basler Kochkunstausstellung mitwirkten oder

. die Ausstellung wenigstens besuchten. Dagegen

i diirfte es unsere Leser interessieren, welche all-

. gemeingiiltigen Grundsitze oder Richtlinien sich

° aus dieser kritischen Sichtung herausschilten und

. «die auch bei kommenden Kochkunstausstellungen
beachtet werden miissen, will man nicht riskieren,

. in der Beurteilung durch eine strenge Jury schlecht

. abzuschneiden. Wir geben daher im folgenden

einige der Lehren wieder, die aus der Basler Koch-

kunstausstellung gezogen werden konnten.

+  Bei den Beilagen (Garnituren) ist aufgefallen,

i dess sie oft nicht in einem richtigen Verhiltnis
zum Hauptgericht standen. Sie miissen zu diesem
unbedingt in der richtigen Proportion stehen. Ist
eine Platte zu klein, um alle Beilagen ohne Uber-
lastung der Platte zu fassen, so darf fiiglich ein
separates Geschirr mit der Garnitur neben das
Hauptstiick gestellt werden.

Sockel (Unterlagen) und Croiitons sind nicht
prinzipiell abzulehnen, doch muss darauf geach-
tet werden, dass sie nicht storend wirken und dass
sie stets richtig proportioniert sind.

Vorsicht ist beim Belegen von Wildbraten,
-riicken usw. mit Friichfen am Platze. Man darf
nur kleine Ware oder diinn geschnittene Schei-
ben verwenden. Bei der Wahl von Friichtegar-
nituren zu Fleisch, Gefliigel oder Wild muss man
sich genau iiberlegen, was zueinander passt. So
bedeutet zum Beispiel Rebhuhn, Sauerkraut und
Ananas oder Rehriicken, Rosenkohl und Pfir-
siche eine arge Geschmacksverirrung.

Stets muss das Gericht in seiner Anrichteweise
-der Grdsse und Form der Platte entsprechen, denn
niemals kann eine Platte oder ein Plateau dem
‘Gericht angepasst werden. Diesem Gesichtspunkt
imuss grosste Beachtung geschenkt werden; denn
nur dann wird es mdoglich sein, dem Uberladen
«der Gerichte vorzubeugen.

Nicht immer wurde der selbstverstindlichen

! Forderung, dass das Portionengewicht bei Restau-

| rationsplatten der anerkannten Praxis entsprechen

soll, Rechnung getragen. Mit iiberdimensionierten

Fleischportionen imponieren zu wollen, hat mit
Kochkunst nichts gemein.

Die Gefahr, bei warm gedachten Gerichten zu
gekiinstelten Anvichtearten Zuflucht zu nehmen,
ist oft gross. Solche Kiinsteleien nehmen indessen
zu viel Zeit in Anspruch und beeintrichtigen in
der Regel das Warmservieren. Sauber und be-
kommlich sei auch hier die oberste Richtlinie.

Bei der Verwendung von Gelee muss auf folgen-
des geachtet werden. Zu Fischgerichten gehort
eine wasserfarbige, klare Fischgelee, zu Schlacht-
fleisch, Wild, Gefliigel eine consommé-farbige,
klare Fleisch-, bzw. Gefliigelgelee. Jede Gelee muss
nicht nur klar, sondern auch geschmacklich ein-
wandfrei, vollkommen sein. Fabrikgelee kann
daher zu Punktabziigen fiihren.

Man sollte sich merken, dass Papierunterlagen
(Plattenpapicr) sich nur fiir in Friture gebackene
Speisen und fiir Siissgebick eignen. Stérend wir-
ken Papiermanchetten bei Koteletten; desgleichen
Papicr- und Stoffihnchen.

Prisentieren Spezialititen und Nationalge-
richte in ihrer Aufmachung schlecht, so ist es
empfehlenswert, den ganzen Werdegang dieser
Gerichte zu zeigen. Dadurch erhéht sich ihr Aus-
stellungswert. .
wesentliches Erfordernis jeder Ausstellungs-
platte ist, dass kein Hauptstiick in seiner Dar-
stellung durch unpassende oder unsachliche Bei-
l(;lgen oder Dekorationen beeintrichtigt werden

arf.

Hiaufig werden englisch gebratene Fleischstiicke,
kalt ausgestellt, zu wenig gebraten, denn was fiir
den Service richtig ist, erweist sich fiir den
Ausstellungszweck gefihrlich. Solche Fleisch-
stiicke miissen A point, also schwach rosé.ige-
braten sein, weil nachtriglich beim Anschnitt
und bei den Tranchen die zum Uberglinzen ver-
wendete Gelee Blut zieht, weshalb oft ein zu rot
gebratenes Stiick Fleisch vorgetiuscht wird.

Wer bei Schaugerichten mit Seidenmaschen oder
geformten und modellierten Figuren den Gesamt-
eindruck verstirken will, muss sich der Gefdhr-
lichkeit des Unterfangens bewusst sein. Nur der-
jenige, der eine wirkliche Kiinstlerhand sein eigen
nennt, darf sich an solche Gebilde heranwagen.
Zudem muss bei ihrer Placierung sehr behutsam
vorgegangen werden. Wer sich darauf nicht ver-
steht, der lasse besser davon ab und wende seine
Aufmerksamkeit um so mehr der sauberen Praxis
zu. Ein mustergiiltig dargebotenes Gericht ver-
biirgt mehr Erfolg, als wenn es noch durch eine
verfehlte Kiinstelei entstellt wird.

Tellergerichte sollen den wirklichen Tellerservice
verkérpern. Das bedeutet, dass man im Quanti-
tativen nicht iibermarcht. So gehéren zum Bei-
spiel Cotelettes oder Steaks mit Beilagen in a-la-
carte- Quanten, oder volle Tagesplatten keinesfalls
zum Tellerservice, sofern man sowohl auf eine ge-
pflegte wie auf 6konomische Kiiche Wert legt.

Wer nicht beachtet, dass Steaks, Cotelettes,
Noisettes so geschnitten sein miissen, dass sie den
klassischen Schnittarten entsprechen, wird in der
Beurteilung nicht gut abschneiden.

Ein Kapitel fiir sich bilden die Saucen. Bei ihrer
Priasentation ist darauf zu achten, dass die

-Sauciéres hochstens zu zwei Dritteln mit Jus oder

Sauce angefiillt werden. Das gleiche gilt fiir
Schiisseln mit Suppe oder Salaten.

Fiir Ausstellungszwecke eignen sich mit Mehl
angesetzte braune Saucen fiir braisierte Fleisch-
stiicke, fiir Kalbshaxen und glacierte Speziali-
titen nicht besonders. Jedenfalls sollte weisses
Fleisch immer regelrecht glaciert werden. Bei
schwarzem Fleisch hat man beim Braisieren mit
Kalbsfiissen und eventuell mit wenig Bindemehl
nachzuhelfen, um beim Fond (Sauce) die ge-
wiinschte Bindung zu erzielen.

Consommé darf nach der guten Praxis gefirbt
werden, doch wiirde Firbung eine klare Bouillon
(Pot au feu) entstellen.

Gemiise diirfen niemals nur blanchiert oder
halbroh als Beilage zu Fisch verwendet werden.
Fiir die Beurteilung bleibt stets die richtige Koch-
art massgebend.

Den Beilagen (garnitures) ist iiberhaupt grosste
Sorgfalt zu widmen. Klotzige Beilagen, zum Bei-

Spiclen Sic mit Farben!

Lassen Sie sich die reizvollen neuen Farben mo- Kleid erstrahlen, und Ihre Gaste werden Sie fiir Ihren
derner Teppiche, Laufer, Bodenbeldge vorlegen und fortschrittlichen Geist loben. — Verlangen Sie un-
wihlen Sie mit unsern Fachleuten das Geeignetste .

aus. Dann wird Ihr Etablissement in einem neuen

sere Spezial-Offerten!

R E V U E

spiel grosse, ganze Artischockenboden, schlecht
tourniert, ungenau geschnitten oder tournierte
Gemiise haben eine schlechte Beurteilung zu
gewirtigen.

Oft wird die Regel missachtet, dass fiir grosse
ganze Stiicke, wie Fische, Roastbeef, Ochsenfilet
usw. jene Anrichteart zu wihlen ist, die dem Ser-
vice a I'anglaise, das heisst vom Buffet direkt auf
den Teller, am besten dient.

Man kann jedem Aussteller nicht eindringlich
genug anraten, dass er sich seine Aufgabe nicht zu
hoch stellt. Wer sich in seinen Arbeiten bestrebt,
sich moglichst an die durch die Praxis gezogenen
klaren, sauberen Grundlagen zu halten, liuft am
wenigsten Gefahr, dass ihm kulinarische Ent-
gleisungen unterlaufen.

Zum Schlusse wies Herr Pauli noch auf die
Notwendigkeit der richtigen Benennung der
Ausstellungsobjekte sowie auf die rechtzeitige
Einlieferung hin, bei der es sich empfiehlt, kleine
Degustationsproben, besonders von Fiillungen,
Saucen, Fonds und Gebicken, separat auf einem
Plittchen oder Sclkiisse]chen mitzugeben.

*

Dies waren einige der Empfehlungen (fiir die
Teilnechmer an der Hospes werden noch beson-
dere Wegleitungen erscheinen), die Altmeister
Pauli dem Basler Gastgewerbe und insbesondere
den Kochen als Richtlinien fiir kiinftige Ausstel-
lungen mit auf den Weg gab. Er tat es, nicht ohne
den Teilnehmern an der Kochkunstausstellung
in Basel vom 7./8. Oktober fiir das Geleistete auf-
richtig zu gratulieren und sie zu ermuntern, an
der kommenden Kochkunst-Olympiade in Bern
zuversichtlich mitzukonkurrieren.

Herr Vogt dankte unter dem spontanen Beifall
der Anwesenden der Jury und insbesondere den
Herren Pauli und Stocklin fiir ihre Miihe. Seiner-
seits durfte der Obmann der Culinaria ein be-
sonderes Lob aus der Mitte der Versammlung fiir
seine aufopfernde Arbeit im Dienste dieser Ge-
meinschaftsaktion entgegennehmen. Die Anwesen-
den zollten ihm mit einem Sonderapplaus den ge-
biihrenden Dank.
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Angesteliten-Ehrung

Bestellungen fiir Geschenke und Diplome
zur Auszeichnung langjihriger Angestellter
an Weihnachten oder Neujahr erbitten wir
bis spidtestens 30. November.

Wir ersuchen dringend um Einhaltung
dieses Anmeldetermins, andernfalls kénnte
fiir eine rechtzeitige Lieferung keine Gewihr
iibernommen werden. K|

Zentralbureau SHV., ‘
|

Distinctions pour employés

Les commandes de cadeaux, dipldmes
destinés a reconnaitre 2 Noél ou Nouvel-An
les meérites d’employés qui sont dans la
méme place depuis plusieurs é de-
vraient nous parvenir

jusqu’au 30 novembre au plus tard

Nous prions instamment nos membres
d’observer ce délai, sinon, nous ne pourrons
donner’ aucune garantie pour la livraison
des commandes en temps utile.

Bureau central SSH, |

Peut-on stimuler sans danger les facultés intellectuelles?

Dans un petit livre sur la Santé des gens de
letives, qui reste précieux 2 lire aprés deux siécles,
notre illustre compatriote le Dr Tissof signalait
déja les dangers du café, dont abusent facilement
les intellectuels. Il observait non sans malice
que les Grecs, qui ont 4 leur actif tant de chefs-
d’ceuvre, ignoraient cet usage alors relativement
récent. Mais ne connaissaient-ils pas d’autres
excitants cérébraux, tout aussi nocifs, si ce n’est
davantage ?

Reste que le café prend-une place croissante
dans notre vie moderne, qui demande tant d’ef-
forts & la mémoire, et ou il faut penser toujours
plus vite, si I'on veut penser a temps. C'est par la
caféine un incontestable stimulant de I'esprit;
mais il agit sur le systéme nerveux sympathique,
et détermine une constriction des vaisseaux san-
guins. Il est d’ailleurs probable que ses effets
soient également dus, comme pour le tabac, a
un phénoméne psychique — le plaisir de siroter
une tasse de café, méme décaféiné, mettant dans
des dispositions favorables au travail.

De toute fagon, le café n’est pas un tonique, car
il ne posséde aucune valeur alimentaire. Le sur-
plus de dépense qu'il occasionne devrait donc étre
compensé, pour ne pas introduire dans l'orga-
nisme un déséquilibre qui se manifesterait toét ou
tard par des troubles nerveux ou cardiaques. La
caféine favorise en outre l'artério-sclérose, et la
formation de calculs rénaux ou biliaires. Trois
ou quatre tasses en quelques heures, méme pour
une personne habituée, constituent un abus.

Quels que soient les risques du café, ils ne sau-
raient étre comparés a ceux de I’éphédrine. Ce
cristalloide, utilisé & doses minimes comme médi-
cament, est extrait d’une plante asiatique: 1'é-
phédra. Comme le café, il agit sur les nerfs sym-
pathiques, mais d’une fagon beaucoup plus vio-
lente, et la pression artérielle augmente considé-
rablement. On constate ses méfaits chez les étu-
diants qui veulent décupler leurs moyens en pé-
riode d’examens, début souvent d’une intoxica-
tion chronique se terminant par l'aliénation men-
tale.

11 n’existe en somme, a I’heure actuelle, qu'un
seul vrai tonique de l'activité intellectuelle: la
vitamine B 1, dite maintenant aneurine. C’est la
plus ancienne connue, puisqu’elle fut découverte
en 1911, en recherchant les causes d’une redou-
table maladie nerveuse: le béribéri. Le béribéri se
déclare précisément en I'absence de vitamine B 1.
Ses fonctions physiologiques sont trés complexes.
Elle est utilisée dans de nombreux cas ou il faut
avant tout fortifier les nerfs.

C’est ce qui a conduit plusieurs savants, en par-
ticulier Siegfried Maurer, de I'Institut patholo-
gique et psychologique de Chicago, a faire quel-
ques expériences significatives. Il mit deux lots
de ratons dans un labyrinthe, a I'extrémité du-
quel se trouvait la mangeoire. Un groupe fut par-
tiellement privé de vitamine B 1, tandis que
T'autre en régut un important supplément. Ce der-
nier groupe employait environ la moiti¢é moins
de temps pour trouver son chemin. Chez les
adultes, en revanche, la différence n’était pas
aussi bien marquée.

Avec beaucoup de précautions, Maurer essaya
de voir si la vitamine B 1 avait les mémes effets
sur le comportement des enfants. Durant six se-
maines tout d’abord, puis une année entiére, il
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fit donner a soixante enfants de tout age un sup-!
plément de deux milligrammes par jour de vita-
mine B 1:au cours de dix-huit épreuves, imposées
neuf fois, tous manifestérent une activité mentale |
supérieure a celle de leurs camarades qui n’en
avaient pas re¢u. La mémoire, en particulier,
était nettement meilleure. Notons que, pour éviter
toute suggestion de part et d’autre, les examina-
teurs et les enfants ignoraient lesquels avaient|
eu un supplément vitaminique. (D.M.S)

Une Semaine gastronomique
a P’Hoétel du Rhéne a Genéve

Pour la troisiéme année, la direction de 1'Hdt
du Rhone a Genéve, organise une importante suiti
de jours gastronomiques qui se déroulera du sa-
medi T4 au dimanche 22 novembre Sous Ta prési-
dence d’honneur du Maitre Curnonsky, Prince élu
des gastronomes, qui vient & I'Hotel du Rhone |
spécialement pour ces galas de la «belle table». |

Privilége notoire, déclare le « Journal de Lau- |
sanne», c’est avec le prestigieux concours du Res-
taurant «Le Grand Véfour» de Paris et du réputé
chef Oliver que M. Richard Lendi pourra présenter
chaque jour aux gourmets de Genéve et d’ailleurs,
une magnifique carte de cinquante spécialités de
la fine cuisine frangaise. Celles-ci seront préparées
par M. Oliver en personne, assisté de M. Blanck,
le tres qualifié chef de 'Hotel du Rhone.

A titre de précision, on peut citer ici quelques-
uns de ces délectables mets. En partant des Huitres
impériales, du Caviar russe et des Oecufs en gelée
Epicure, on remarque la Croiite Landaise, les
Oeufs au plat Louis Oliver, puis la Bisque de hom-
mard, les Nids d’hirondelles, la Sole au plat Vé-
four, le Gratin de langoustes au whisky, les véri-|
tables coquilles St-Jacques, 'Omble du lac « Geor-|
ges Bernard». Dans les entrées voici: la Ballotine|
de volaille Duc de Chartres, le Pigeon Prince Rai-|
nier, le Tournedos sauté Belle Héléne, puis les
Grives au geniévre, les Cailles aux raisins, le Su-
préme de perdreau sur croftons, la Noisette de
chevreuil smitane, ensuite 1'Entrecote grillée|
comme a Porteneuve, le Chateaubriand Paris, le
Poulet grillé Guardian, la Cote d’agneau Vert-pré.
Enfin, dans les desserts, les Crépes Belle Ottero,
les Oranges orientales, la Galette normande, la
Poire Véfour et le Soufflé-glacé Paquita.

Ce rendez-vous de gourmets organisé par la di-
rection de I'hétel le plus de Genéve, promet donc
d’étre une belle actualité de la vie mondaine de la
Cité des Nations et diverses personnalités ont déja
annoncé leur participation aux deux journées d’ou-
verture du samedi 14 et du dimanche 15 novembre. |

Chez les Amis du vin

Le concours de dégustation de I’Académie du
Cep

La section de Genéve de I’ Association nationalel
des amis du vin, laquelle a, comme on sait, pour[
but de faire apprécier toujours mieux, et de préfé-|
rence & toute autre, cette boisson dont Pasteur di-|

Ziirich: Stampfenbachstr. 6, Tel. 051/26 4680
Bern: Bubenbergplatz 10, Tel. 031/23311
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sait qu'elle est la meilleure, a fondé en terre gene-
voise I’Académie du Cep, confrérie dont le but est
d’appliquer le programme des Amis du vin; a sa-
voir, rendre au public le gotit du vin d’out qu’il
vienne en général, mais évidemment en premier
lieu celui de nos coteaux, et lui en inculquer le res-
pect en insistant sur le fait qu’il y a deux fagons de
manquer de respect au vin: «n’en pas boire ou en
boire trop».

On y vit, encore que la publicité ait été res-
treinte, accourire maints candidats et candidates,
les uns appartenant aux professions intéressées,
les autres simples amateurs, qui se soumirent gail-
lardement aux épreuves imposées. Il s’agissait,
pour les uns de déterminer origine de trois vins
blancs ou de trois vins rouges, au choix, pour bri-
guer le titre de «connaisseur, et pour les autres de
déceler 'origine de cinq vins blancs ou de cinq
vins rouges pour obtenir le titre de «bon dégusta-
teur» avec le maximum, ou de «connaisseur» avec
un résultat moindre.

Si simple qu’il fiit annoncé, ce concours n’était
pas sans piéges, car les organisateurs avaient sa-
vamment choisi des crus assez proches les uns des
autres en qualité, corps et bourquet, de sorte que
malgré qu’on siit qu’il y avait deux vins étrangers
sur cing, il se révéla vite a chacun difficile d’opérer
un classement.

11y ala une constatation qui s’impose dés avant
que soit connu le résultat du concours: c’est que
I'épreuve a en tout cas consacré la qualité des vins
genevois, si méconnus, si décriés, que la plupart
des concurrents, professionnels ou amateurs, ont
eu peine, voire impossibilité, alesdistinguer chezles
rouges d’un Beaujolais ou d’un Cotes du Rhone, et
chez les blancs, de vins d’autres cantons.

Le chapitre au chateau de Dardagny connut
quelques jours plus tard un grand succés.

H O T E L

BUCHERTISCH 1

Schweizerischer Taschenkalender 1954. Der
ideale Brieftaschenkalender fiir jedermann,
deutsch/franzésisch, 67. Jahrgang. 200 Seiten
12X 16,3 cm. Hiibsche, modernste Ausfithrung:
Schwarzkunstledereinband mit zwei Seiten-
taschen. Spiralheftung. Bleistift. Preis: Fr. 4.90.
Druck und Verlag von Biichler & Co. in Bern.
Durch jede Buchhandlung und Papeterie zu
beziehen.

Soeben ist der Schweiz. Taschenkalender 1954
erschienen, der als unentbehrliche Hilfe fiir Biiro
und Geschift iiberall anerkannt wird. Es ist nicht

“nur der gediegene schwarze Kunstledereinband,

der zugleich eine Brieftasche ersetzt, sondern auch
der reiche zweisprachige Inhalt (deutsch und
franzésisch), der ihm von Jahr zu Jahr neue
Freunde verschafft. Wir erwidhnen: Die allgemein
sehr beliebten 12 Seiten Monatskalendarium,
die einen Gesamtiiberblick iiber wvor h

REVUE

Conversation et Traduction, franzésisch-deut-
sche Sprach- und Unterhaltungszeitschrift, Ver-
lag der Emmenthaler-Blatt AG., Langnau i. E.

Mit viel Liebe und Aufmerksamkeit wurde die
November-Ausgabe redigiert, keine Seite ist zu-
fillig. Geschichte, Geographie, Technik, Literatur,
Musik, Sport, alle Sparten sind vertreten. Neben
dem Unterhaltenden wird immer das Sprachliche
besonders eingehend behandelt. Die «belles pages»
mit einem von André Suarés verfassten Beitrag
iiber «Marseille», die literarische Ubersctzungsauf—
gabe, «Ein fiirstlicher Lohn» und «Un secret» von
Félix Arvers, ferner die Rubriken der Handels-

- und Privatkorrespondenz, die Rubrik «Priife Dich

selbst!» sind instruktive Beitrige. Probenummern
gratis. Jahresabonnement Fr. 12.—, halbjihrlich
Fr. 7.—. Einzelnummern auch an Bahnhofkiosken
erhiltlich. !

Schweizerisches Archiv
iir

Tagungen, Konferenzen, Kurse und Vortrags-
reihen jedes Monats der Jahre 1954 und 1955 er-
moglichen. 106 Seiten fiir Tagesnotizen (fiir jede
‘Woche zwei Seiten), in denen zum voraus alles auf
den Tag der Ausfiihrung vorgemerkt werden kann,
lassen Argernisse iiber Vergessenes oder nicht rich-
tig Erledigtes vermeiden. 28 Seiten Kassabuch-
blitter und 32 Seiten unbedrucktes, kariertes
Papier, in gedringter Form Post-, Telephon- und
Telegraphentarife, die Telephongruppierung der
Schweiz, Masse und Gewichte, Seiten fiir Adres-
sen und Telephonnummern, Kalendarium fiir
1954 und 1. Halbjahr 1955 wurden wieder auf-
genommen. Auch der 67. Jahrgang — ist dies nicht
schon Beweis fiir seine Beliebtheit! — sei jeder-
mann bestens empfohlen.

Verkehrswi

haft und Verkehrspolitik

8. Jahrgang, Heft 3/1953. Jihrlich 4 Hefte. Fr.18.—
Art. Institut Orell Fiissli A.-G., Ziirich 3.

Heft 3 des Jahrganges 1953 des «Archivs» ent-
hilt als ersten Artikel einen Bericht iiber die
Revision der. International, bereink 1 iiber
den Eisenbahnfrachtvevkehy und iibey die Reisen-
denbeforderung (CIM und CIV) von Dr. Raphael
Cottier. In diesen beiden Ubereinkommen ist das
internationale Eisenbahntransportrecht Europas
niedergelegt.

Es folgt ein Aufsatz «Giitertransporistatistik und

Verkehrsanalyse», verfasst von Priv.-Doz. Dr.
R. Ruckli.
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Ein weiterer Artikel wird von Dr. Jiirg Bauer
beigesteuert, betitelt «Die jiingste Entwicklung
der Personenfahrpreise europiischer Eisenbalineny.

Der Teil der Abhandlungen wird durch zwei
kiirzere Betrachtungen abgeschlossen, von denen
die eine dem verkehrswissenschaftlichen Institut
in Stuttgart und die andere einer kiirzlich gebau-
ten Eisenbahnverbindung zwischen dem Persi-'
schen Golf und dem Roten Meer gewidmet ist.
Besonders erwihnt sei der Ausschnitt aus der Ar-
beit des verkehrswissenschaftlichen Instituts
Stuttgart, der einem auch in der Schweiz aktuel-
len Thema gilt: der wvolkswirtschaftlichen Bedeu-
tung der Nebenpahnen. -

Das «Archiv» schliesst wie iiblich mit der dies-
mal besonders reichhaltigen Chronik des Verkehrs,
der statistischery Ubersicht iiber den Verkehr, den
Buchbesprechungen und einer Spalte iiber wich-
tige Veroffentlichungen.

Malheur ...!

Alkohol-, Tee-, Wasser- sowie
Tinten-Flecken entfernen Sie
rasch aus polierten, lackiertea
und gebeizten Mdbeln mit

WOHNLICHS

RADIKAL
MOBELPOLITUR

Erhlitlich in Drogerien und Farbwarenhandiungen

Auch in Stosszeiten ungesdumt alle Bestellun-
gen durchbringen macht den Betrieb fliissig
und leistungsfihig. Uber Vivavox erreicht man
von Biro und Office sofort alle Stellen im
Hause. Und der Angefragte antwortet vom
Arbeitsplatz aus.

AUTOPHON

Schoénere, beséere Friture dank der

Valentini-Friteuse T

Grosste Ersparnis an Oel, Strom, Zeit, Temperatur- und Back-

zeitautomatic. Solideste Bauart, Chromstahl/Email glasiert, P :
creme oder granit. — Heizelement in ros/tfreiem Stahl. ZunCh' Claridenstr. 19 Tel. 051/274455
10 Tage vollk unverbindliche, kostenl Erpro- Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/34 8585

bung in lhrem Betrieb iiberzeugt auch Sie.

Verlangen Sie heute noch die Referenzenliste und die
ENTINI zur Probe.

Einfaches Modell Fr. 1580.— Doppeltes Modell Fr. 2480.—

Miete ab Fr.80-— bzw. Fr.125.— monatlich. Volle Anrechnung
bei Kauf.

Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166

Vertretung fiir die deutsche Schweiz:
.BERTSCHI-MEIER, ZURICH 7/53
Telephon (051) 34 8020 Sillerwies 14
Prompte Service-Organisation

INSERATE LESEN crwirkt vorteilhaftern Einkauf!

8 Liter

2 mal 8 Liter

NEU! Die idealen Hotel-Mobel sind

Schonen Sie Ihre Wische!

Unsere bestbewahrten Waschmittel helfen lhnen dazu!

stabilisiert, einziges un-
schédliches Fleckenrei-
nigungsmittel, gibt blen-

dend weisse Wésche.

da!

»Spedieren Sie heute noch vier Betten, die dazu gehirenden Inhalte, zwei zweitiirige S i ete. ete.”

So und &hnlich lauten die Auftrige, wie sie
téglich aus der Hotellerie telephonisch oder
gehen.

Die schweizerischen Hoteliers und die sie beratenden Ar-

tag-
ein-

haben erkannt, dass die kombinierbaren Raum-

Mobel der Firma Mébel-Pfister ganz gewaltige Vor-
teile in sich vereinigen, im Vergleich mit solchen Mébeln,
wie man sie bis anhin kaufte. 1

neuartiges unerreichtes Vor-
wasch- und Einweichmittel
mit grosstem Schmutzlése-

ESWA vermégen
ANTIKALKIN entkalkt graue Waische.

Nach einigen Anwendun-
gen wird dieselbe wieder
weich, geschmeidig und reinweiss

Die grossen Vorteile der Pfister-Raumspar-Mébel sind:

© 400 verschiedene Modelle, in vier Holzarten ausgefihrt.

‘@ Garantie, dass Sie diese wihrend zehn Jahren im gleichen
Genre kurzfristig ergénzen kénnen. @ Spezialrabatte je nach Grésse der Beziige. Bitte erkun-

© Hiibsche, heimelige Formen, in Qualitit und Innenausbau digen Sie sich bei unserer Hotel-Abteilung in Suhr bei
b ders gut und praktisch dur uiert. Aarau.

O Eigene Werkstitten fir feine Bettwaren und Polstermébel, @ Grosse Hotel-Sonderschau von fertig méblierten Einer- und
erstklassiges Material und Fachspezialisten. D Izi n in der Fabrik | Suhr bei Aarau.

© Und das Wichtigste : Preise, die lhnen grosse Einspa-
rungen ermdglichen, Zahlungsmodus nach Vereinbarung.

Jetzt haben Sie die Maglichkeit, mit kleinstem Aufwand an
Zeit und Geld durch unsere Innenarchitekten lhre Hotel-

werden begeistert sein und sich zu Hause fiihlen. Auch fiir

Ihr Unternehmen wird die Weiterempfehlung zur besten und Sparseifenflocken, ausgiebig und &usserst
£, i

rdume einladend und freundlich zu | — lhre Géste billigsten Rekl R te zur Verfiigung. sparsam, keine Kalkseifenbildung.
" m M e E e eSS E e e sw
. Verlangen Sie noch heute mit nebenstehendem Gutschein unsern
. Shezi oy R
Gutscheln pezialprospekt fiir Msblierungen

Bitte direkt an die Fabrik
Mgbel-Pfister AG.inSuhr

zu senden.

Senden Sie mir gratis u. ort: ualitat zu giinstigen Preisen.
unverbindlich lhren Spe- D N 9 9

zlalprospekt fiir Hotel-Md- Bedarf fiir: as Ver il

blierungen. Ziirich — Basel — Bern — St.Gallen — Lausanne — Genf — Bellinzona

ESWA - Ernst & Co., Stansstad (Nidw.)

. 4 % - | - .
» ? g und
Waschnetze, Putzartikel etc.
1 Alle Bedarfsartikel fiir die Waschkiiche und die Glatterei in bester
(] fur y n
]
]

Fabrikausstellung in SUHR bei Aarau
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Hotels
Restaurants
Cafés
Bars
Geelhaar-Bern
. interessant ;
Unser Ziircher-Haus N auch fiir Schlafzimmer ‘
B . .
ahnhofstrasse 18 Innenausbau —|— Prolek‘herung U . Suchen Sie eine Vorlage, cine Bettumran-
erwartet gerne Ihren Besuch Seeholstrasse & Zirich 8 Telephon 344796 dung, cinen Spannteppich oder cinen Pet-

ser, rufen Sie Geelhaar!

Unsere Mitarbeiter von der Hotel-Abteilung
werden Sie ganz unverbindlich beraten und

Thnen bemusterte Offerte unterbreiten. Auch
e ianien caat v anmnan < o) Sie werden dann sagen: «Geelhaar ist heute
. . Aus Gegengeschift| /- \ noch so vorteilhaft wie vor so Jahren!» |
ausserst giinstig zu Machen Sie die Probe!
s Thenialllaas i Holel. Becae/ || vorkaufen U.S.A. : ) ’
fabrikneue SWIFT Seit 5o Jabren Hotellieferant! |

Aufschnitt- pfannenfertig

SE]FENSPENDER maschine 1100—1350 g per Stiick — Kisten a 25 kg
MODELL S.B.B. ausserordentlich guinstig
mit elektr. Antrieb, Schleif- .
MAISON FRESSE apparat u. 'sonstig. Zubehor. . -
] . Anfragen unter Chifire 23329 W. Geelhaar AG., Thunstt. 7 (Helvetiapl.)
TEL (021) 263333 - LAUSANNE e Piciat it F r 7 90 Gegrindet 1869 Telephon 221 44
—————— . M per kg netto

HANS GIGER & CO., BERN

Gutenbergstrasse 3 Telephon (031) 22735

In der Formgebung

sind die Horgen-Glarus-Stiihle fiihrend. Diese Rlckenlehne mit
den Hinterflissen, aus einem Stlick gebogen, ist bruchsicher, Au‘t[]m. waagen

revidiert, mit Garantie, ab
Fr. 250.—,

Aufschnittmaschinen
Nationalkassen
Elektrische Kaffeemiihlen

verkauft Frau Sigg, Mihle-
gasse 12, Ziirich 1.

Kaffee- u. Kiichen- Intéressant! |
maschinen Nous vous offrons une série de ||

50 matelas
a ressorts

de trés bonne qualité, garantis, grand. 187/93 cm.
Livraison franco station CFF. Conditions Fr. 88.—
net par piéce. Ameublements A. Bernasconi
SA., rue Vérésius 18, Bienne, Tél. (032) 236 26.

Nach anatomischen
@rundlagen hergestelit

Ein solcher Sessel wird
zum Ausruhen bevorzugt

blitzend sauber

mit dem entfettenden

Reini I i
einigungspulver A vendre d'occasion

Friteuse a gaz
marque «Super Chef», avec filtre, thermostat,
2 paniers,

Machine pour I'entretien]

- Es verhindert Kalkbildung de I'argenterie
— A. Fischer erleichtert das Reinigen und nlagque « Léopold, Thun», longueur du tambour
Agence générale pour la Suisse SCh"f':"‘ dlehkl“!hﬂfe" 75 cm, sans moteur
jaschinen . 3
. Premiére Distillerie par Actions Bale ) Machine a frapper la créme
A6. MUBELFABRIK HORGEN-GLARUS IN GLARUS TEL. (058) 52081 Téléphone 343043 et 343044 W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42 on partait otat. 4
Tel. (051) 2860 11 S'adresser 4 la Direction Hétel Lausanne-Palace,
Qualitét zu giinstigem Preis! Lausanne.

Revue - Inserate haben Erfolg!

FETLrrrrrrrrreres

Don’t say Whisky

Born 1820
— Still

going Strong

Distributors : F. Siegenthaler Ltd., Lausanne  Tel. (021) 2374 33




	

